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Machinenummer 
 
 
Het machinenummer is ingeslagen :  Linksachter, binnenzijde op tussenframe. 
            

          
 
 
 
Machineplaatje         
 

 

Type :  

Machine nr. :  

Bouwjaar:  

Schema nr.:  

Nominale spanning: V Stroomsoort: Hz 

Nominale stroom: A Voorzekering: A 
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Parta U 
 

 

 
 
 
 

Capaciteit 510 ≥ capacit. ≤1630 slagen/uur 
  
Gewichtsbereik  Type 2001 300 - 2800 gram 
     Type 2002 110 - 1250 gram (25 mm tussenschot) 
     Type 2002 F 110 - 1000 gram (50 mm tussenschot) 
     Type 2012 300 - 2800 gram (25 mm tussenschot) 
     110 - 1250 gram (25 mm tussenschot) 
     Type 2012 F 300 - 2800 gram (50 mm tussenschot) 
     110 - 1000 gram (50 mm tussenschot) 
     Type 2003 110 -  800 gram (10 mm tussenschot) 
  
Afmetingen Zie maatschets  
   
Gewicht ± 730 kg 
   
Geluidsemissie Aantal slagen / uur dB(A) 
 1550 76,0 
 1400 74,6 
 1200 72,1 
 1000 <70,0 
 800 <70,0 
 600 <70,0 
   
 

 Achterzijde  

Linkerzijde 

 

Rechterzijde 

 Voorzijde  
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EG-Verklaring van Overeenstemming 
 
 

IInn  ddee  zziinn  vvaann  EEGG--MMaacchhiinneerriicchhttlliijjnn  22000066//4422//EEGG,,  bbiijjllaaggee  IIIIAA  
  
HHiieerrmmeeee  vveerrkkllaarreenn  wwiijj,,  WWPP  HHaattoonn  BB..VV..  ddaatt  ddee  nnaavvoollggeenndd  ggeennooeemmddee  mmaacchhiinnee  oopp  ggrroonndd  vvaann  
hhaaaarr  oonnttwweerrpp  eenn  bboouuwwwwiijjzzee,,  eevveennaallss  iinn  ddee  ddoooorr  oonnss  iinn  ddee  hhaannddeell  ggeebbrraacchhttee  uuiittvvooeerriinngg,,  aaaann  
ddee  bbeettrreeffffeennddee  ffuunnddaammeenntteellee  vveeiilliigghheeiiddss--  eenn  ggeezzoonnddhheeiiddsseeiisseenn  vvaann  ddee  EEGG--MMaacchhiinneerriicchhttlliijjnn  
vvoollddooeett..  
BBiijj  eeeenn  nniieett  mmeett  oonnss  sscchhrriifftteelliijjkk  aaffggeesstteemmddee  wwiijjzziiggiinngg  vvaann  ddee  mmaacchhiinnee,,  vveerrlliieesstt  ddeezzee  
vveerrkkllaarriinngg  hhaaaarr  ggeellddiigghheeiidd..  

  
  
BBeennaammiinngg  vvaann  ddee  mmaacchhiinnee    ::  DDeeeeggaaffmmeeeettmmaacchhiinnee    
  
MMaacchhiinnee  ttyyppee          ::  
  
MMaacchhiinneennuummmmeerr        ::    
  
OOrrddeerrnnuummmmeerr          ::    
  
DDee  bbeettrreeffffeennddee  rriicchhttlliijjnneenn    ::  22000066//4422//EEGG,,  22000066//9955//EEGG,,  22000044//110088//EEGG..  
  
TTooeeggeeppaassttee  nnoorrmmeenn        ::  EENN  995533::11999988++AA11::22000099,,  EENN  11667722--22::  22000055++AA11::22000099,,    

EENN  IISSOO  1122110000--11::  22001100,,  EENN  IISSOO  1133884499--11::  22000077,,    
EENN  IISSOO  1133885577::  22000088,,  EENN  IISSOO  1144115599::  22000088,,    
EENN--IIEECC  6600220044--11::  22000066,,  EENN--IIEECC  6611000000--66--22::  22000055,,    
EENN--IIEECC  6611000000--66--44::  22000077//AA11::22001111,,  
EENN  1122004422::22000055++AA11::22001100..  

            
DDaattuumm  //  oonnddeerrtteekkeenniinngg  vvaann                                        
ffaabbrriikkaanntt            ::    
  

  
  
                  TT..  GGiieelleenn  
  
BBeevvooeeggddhheeiidd  
vvaann  ddee  oonnddeerrtteekkeennaaaarr      ::  PPrroodduucctt  VVeeiilliigghheeiidd  CCooöörrddiinnaattoorr    
  
  
OOppmmeerrkkiinngg  ::  DDeezzee  vveerrkkllaarriinngg  iiss  eeeenn  kkooppiiee  vvaann  ddee  oorriiggiinneellee  NNeeddeerrllaannddssee  vveerrkkllaarriinngg    
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Voorwoord 
 
Hartelijk dank voor de aanschaf van de deegafmeetmachine, type Parta U, die u vele 
mogelijkheden biedt voor het verwerken van uw deeg. De deegafmeetmachine wordt hierna ook 
machine genoemd. 
 
Voor het gebruik en onderhoud van de machine, en om een optimaal resultaat te bereiken, dient u 
deze handleiding zorgvuldig door te lezen. Dit is belangrijk voor de noodzakelijke kennis voor het 
proces en de werking van de machine in al zijn fases. 
Deze machine is geconstrueerd en gebouwd in overeenstemming met wetgeving, gebaseerd op 
Europese richtlijnen, zoals de Machinerichtlijn, de Laagspanningsrichtlijn en de richtlijn EMC. 
 

 
Als gevolg van technische aanpassingen kunnen de illustraties in deze handleiding 
soms afwijken van het model dat u zelf gebruikt. 
 

 
In het geval van onvakkundige bediening en gebruik, zijn er mogelijk gevaren voor: 

- veiligheid en gezondheid van de bediener of derden. 
- schade aan de machine en / of het proces. 

 

 
De machine mag alleen in technisch perfecte toestand en met inachtneming van de 
instructies voor veiligheid en gezondheid worden gebruikt. 
 

 
 
 
WP-Haton kan geen enkele aansprakelijkheid aanvaarden voor schade en / of  bedrijfsstoringen.  
Mochten er desondanks problemen of storingen optreden, wendt u zich dan tot uw leverancier voor 
onderhoud en / of reparatie.  
 
Zie blz. 14 voor de adressenlijst van WP-bedrijven. 
 
Indien de veiligheid en gezondheid in het geding is, mag de machine niet worden gebruikt en moet 
deze tekortkoming onmiddellijk door een expert worden verholpen. 
 
Onze teamleden zullen u graag behulpzaam zijn. 
 
Het WP-Haton Team 
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Gebruik conform voorschriften  
 
"Gebruik conform voorschriften" betekent dat de machine altijd overeenkomstig de voorschriften 
moet worden gebruikt, in alle fases van:  
- Transport 
- Installatie 
- In bedrijfstelling 
- Bediening 
- Reiniging 
- Onderhoud 
- Reparatie 
- Ontmanteling. 
 
De deegafmeetmachine dient te werken in combinatie met een deegtoevoer-systeem, dat aansluit 
op de trechter van de deegafmeetmachine. 
De deegafmeetmachine is een universele machine voor alle deegsoorten, voor witbrood en 
mengdeeg-soorten met een gering roggepercentage. 
 

 
Bij een gebruik conform de voorschriften geldt ook: 
• In acht nemen van alle aanwijzingen uit de gebruikershandleiding. 
• In acht nemen van de inspectie- en onderhoudsvoorwaarden. 
• Gebruikmaking van bedrijfs- en hulpstoffen in overeenstemming met de geldige 

veiligheidsvoorschriften. 
• Naleven van de bedrijfs- en onderhoudsvoorwaarden evenals het rekening houden 

met waarschijnlijke foutieve gedragingen. 

 
 

Garantie en aansprakelijkheid 
 
Voor de garantie en de aansprakelijkheid gelden uitsluitend onze algemene lever- en 
prestatievoorwaarden. 
Deze staan de koper vanaf het ogenblik waarop het contract wordt afgesloten ter beschikking. 
 
Garantie- en aansprakelijkheidsclaims bij persoonlijke en materiële schaden zijn uitgesloten. 
 
Voorbeelden van dergelijke situaties zijn: 
• Onvakkundig gebruik van de machine in alle fases. 
• Niet in acht nemen van de instructies in de gebruikershandleiding. 
• Constructieve veranderingen aan de machine, die niet door de fabrikant zijn uitgevoerd. 

De CE-markering van de fabrikant is dan niet meer geldig. 
• Er geen gebruik gemaakt is van originele reservedelen.  

Gebruik uitsluitend originele reservedelen omdat alleen deze reservedelen voldoen aan de 
technisch vastgelegde vereisten. 

• Ondeskundig uitgevoerd onderhoud en reparatie. 
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Adressen van WP-bedrijven 
 
 
 
 

www.wp-haton.com 
 
 

 
 
 
 
 

http://www.wp-haton.com/�
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Algemeen 
 

 

WAARSCHUWING! 
Ieder persoon, die aan of met de machine werkt dient van de inhoud van de 
gebruikershandleiding op de hoogte te zijn en dient deze nauwgezet op te 
volgen. 
De bedrijfsleiding is wettelijk verplicht het personeel aan de hand van de 
gebruikershandleiding te onderrichten, en de verplichting van alle 
voorschriften en aanwijzingen in acht te nemen 

  

 

WAARSCHUWING! 
Het is verboden om een trap of verhoging te gebruiken rond de machine 
tijdens het functioneren van de machine. 
Het gebruik van een trapje of verhoging is uitsluitend toegestaan, tijdens 
stilstand en het spanningsloos zijn van de machine. Dit betreft 
werkzaamheden tijdens reiniging en onderhoud en reparatie, waarbij de 
stekker uit het stopcontact is verwijderd of de hoofdschakelaar is 
vergrendeld. 

  

 

WAARSCHUWING! 
Alle beveiligingen moeten zijn aangebracht en zij mogen alleen tijdens 
onderhoud- en servicewerkzaamheden worden verwijderd. De machine mag 
nooit worden ingeschakeld als de beplating niet volledig is aangebracht of 
als beveiligingen buiten werking zijn gesteld of geraakt. 

  

 
Opmerking! 
Alle uitwendige delen van de elektrische installatie mogen uitsluitend met 
een vochtige doek worden gereinigd. 
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Pictogrammen en symbolen 
 
Op de machine

Symbool 

 worden de volgende pictogrammen en instructieplaatjes toegepast: 

Betekenis 

 

WAARSCHUWING! 
Gevaar voor elektrische spanning. 

 

WAARSCHUWING! 
Deze waarschuwing duidt op eventueel letsel voor de gebruiker of schade 
aan de machine indien de gebruiker de bedrijfs- procedures niet 
(zorgvuldig) uitvoert. 

 

WAARSCHUWING! 
Deze waarschuwing duidt op het gevaar voor lichamelijk letsel door 
draaiende en/of bewegende machinedelen. 

 

WAARSCHUWING! 
Heet oppervlak. 

 

WAARSCHUWING! 
Hefpositie. 

 

Aanwijzing 
Noodstopschakelaar. 

 
Aanwijzing 
Looprichting van betreffend onderdeel. 

 
In deze handleiding

Symbool 

 worden de volgende symbolen gebruikt: 

Betekenis 

  ● Handeling 

 Resultaat, gevolg 

 
Tip / Aanwijzing 
Suggesties en adviezen om bepaalde taken gemakkelijker of handiger uit te 
voeren. 

 
OPMERKING 
Een bedrijfsprocedure of omstandigheid, etc. die extra aandacht verdient. 

 

WAARSCHUWING!  
Een waarschuwing duidt op eventueel letsel voor de gebruiker of schade 
aan de machine indien de gebruiker de bedrijfsprocedures niet (zorgvuldig) 
uitvoert. 
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Restrisico’s overzicht 
 

MODULE WAARSCHUWING OMSCHRIJVING RESTRISICO 

 

 

Afvoertransporteur 
 

Restrisico: 
- Gevaar van beknelling. 

   

   

 

OPMERKING 
Op de machine aangebrachte veiligheidsaanwijzingen, 
waarschuwingen en instructies mogen niet worden verwijderd, 
onleesbaar zijn dan wel afgedekt worden en dienen gedurende de 
gehele levensduur van de machine aanwezig en leesbaar te zijn. 
Vervang of herstel onleesbaar of beschadigde veiligheidsaanwijzingen, 
waarschuwings- en instructiemiddelen. 
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Veiligheidstekens op de machine 
 

 
 
 

 
Hoog voltage 

 
Risico voor beknelling 

 

Risico voor ernstige 
verwonding 

 
Noodstop 

 

Lees 
gebruikershandleiding 
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Veiligheidsmaatregelingen 
 
 

MODULE WAARSCHUWING OMSCHRIJVING RISICO-REDUCTIE 

 

 

Trechter 
 
Beveiliging: 

- Eindschakelaar 

 

 

Trechter 
 
Beveiliging: 

- Beveiligingsring  (120 L) 
- Waarschuwingssticker 

 

 

Beplating 
 
Beveiliging: 

- Beveiligingsschakelaars 

 

 

Beplating 
 
Beveiliging: 

- Beveiligingsschakelaars 
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MODULE WAARSCHUWING OMSCHRIJVING RISICO-REDUCTIE 

 

 

Beplating 
 
Beveiliging: 

- Beveiligingsschakelaars 

 

 

Beplating 
 
Beveiliging: 

- Bevestiging plaatwerk met 
bolkopschroeven. 

- Gereedschap 

 

 

Transporteur 
 
Beveiliging: 

- Afschermtunnel 

 

 

Transporteur 
 
Beveiliging: 

- Afschermkap 

 

 

Schakelkast 
 
Beveiliging: 

- Sloten met sleutel 
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Transport 
 
Bij aankomst moet de machine onmiddellijk 
op beschadigingen worden gecontroleerd.  
Eventuele beschadigingen dienen direct aan 
de vervoerder en aan de verkoopafdeling van 
Werner & Pfleiderer te worden gemeld. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Verpakking 
 
Afhankelijk van transportweg en grootte wordt 
de machine verschillend verpakt.  
De verpakking voldoet aan de verpakkings-
richtlijnen HPE. 
De op de verpakking aangebrachte symbolen 
moeten in acht worden genomen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kantelindicator 
 
Indicator, welke op de verpakking is 
aangebracht, geeft aan dat het pakket 
omgevallen, of liggend is vervoerd.   
 
 
 
 
 
 
Verpakkingsmateriaal 
 
De verpakking die voor het transport en ter 
bescherming van de machine dient, bestaat 
overwegend uit stoffen die voor hergebruik 
(recycling) geschikt zijn. 

 

 
 

 

Boven 

 
Breekbaar 

 
Tegen vocht beschermen 

 
Zwaartepunt 

 
 

 
 
 

 
 

 

Opmerking 
Deponeer de verpakking daarom niet 
bij het afval, maar verwijder deze 
overeenkomstig de wettelijke eisen in 
uw land. 
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Installatie 
 
 
Opstellen  
 
De machine waterpas opstellen: 
 
• Hijs de machine niet met takel of kraan. 
 
• Machine met heftruck optillen: 
 

 

(Voor het gewicht zie 
Technische gegevens). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
De machine is uitgevoerd met twee vaste 
wielen, twee zwenkwielen en een 
vastzetstempel. 
 

• Positioneer de machine op de gewenste 
positie. 

• Draai het handwiel van de stempel 
rechtsom, om de machine op de vloer te 
blokkeren. 

• Tijdens bedrijf moet de machine op de 
vloer geblokkeerd zijn.  

 

 

 

Waarschuwing! 
Bij transport alleen hefwerktuigen en 
hijsgereedschappen met voldoende 
draagkracht gebruiken! 

 

 
 

 
Opmerking 
Indien de machine met een 
vorkheftruck wordt getransporteerd, 
dan moet de machine zoals 
aangegeven in bovenstaande 
afbeelding opgetild worden . 
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Reiniging machinedelen 
 
Blanke machinedelen, zoals hoofdzuiger, 
aanzuigkamer, verdeelmes, meetzuiger en 
achterschuif zijn ter bescherming tegen 
weersinvloeden ingevet. 
 
 
 
Trechterbeveiliging [A] 
 
De machine is geleverd met losse 
beveiligingsring in verband met vervoer. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Monteer de beveiligingsring aan de 

trechter.  
 
 
 
 
Transporteur 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Monteer de zijsteunen [B].  
  
• Monteer de scharnieren [C] op de 

afschermkap. 
  
• Monteer de plastic afschermkap [A] op 

zijn positie. 

 
 

 
Zie Hoofdstuk Reinigen. 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
Zie Hoofdstuk Onderhoud / 
Beveiligingsring. 

 
 
 

 
Let op! 
Vanwege het verzenden worden de 
plastic kap [A] en de beide 
zijsteunen [B] los meegeleverd. 
Deze moeten vanwege CE, voordat 
de machine ingeschakeld wordt, 
gemonteerd worden. 
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Kettingen spannen 
 
• Controleer de spanning van de 

aandrijfketting.  

• Span de ketting (indien noodzakelijk). 
 
 
 
 
V-snaar spannen 
 
• Controleer de spanning van de V-snaar. 

• Span de V-snaar (indien noodzakelijk). 
 
 
 
 
Controle smeersysteem 

 

• Controleer het oliepeil in de tank, voordat 
men de machine opstart. 

• Zonodig het oliereservoir bijvullen met de 
juiste oliesoort. 

• Gebruik uitsluitend verse, zuivere en niet 
vervuilde olie, daar anders vitale 
onderdelen verstopt kunnen raken. 

 
 

 
Zie Hoofdstuk Onderhoud / 
Kettingen spannen. 

 
 
 
 
 
 
 

 
Zie Hoofdstuk Onderhoud /  
V-snaar spannen. 

 
 
 
 
 
 

 
 
  



 

  B07_nl_2014-2.docx 28 
 

 
Elektrische aansluiting 
 
De machine wordt geleverd met een 
elektrische aansluiting volgens de bij 
bestelling opgegeven waarden. 
 
 
 
Controle van de draairichting 
 
 
 
• Trek bij het type Parta U 2012  

(1 kamer of 2 kamer) altijd vóór het 
opstarten de koppeling [M] in de 
uitgetrokken stand [2]. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Machine inschakelen en motor bij 

foutieve draairichting ompolen. 
Dit mag uitsluitend door deskundig 
personeel worden uitgevoerd. 

 

 

 
Opmerking 
De aansluiting op het elektrische net 
dient in overeenstemming met de 
wettelijke eisen te worden 
uitgevoerd. 

 
 
 

 
Let op bij Type 2012!! 

 

 
 

 
Waarschuwing 
Voordat men de draairichting gaat 
controleren, dient men zich er eerst 
van te overtuigen dat er zich geen 
vreemde voorwerpen of 
verpakkingsmateriaal in de machine  
bevinden. 
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Controle van de transportband 
 
 
 
 

Tussentijds opslag 
 
 
Wanneer de machine niet onmiddellijk na de 
aanlevering wordt gemonteerd, moet zij 
zorgvuldig op een beschermde plaats worden 
opgeslagen. 
De machine moet zodanig worden 
opgeslagen dat er geen stof of vocht in de 
machine kan binnendringen. Bij een 
onvakkundige opslag wordt geen 
aansprakelijkheid aanvaard voor schaden die 
hierdoor ontstaan. 
 
 
 
 
 
 
 

Ontmanteling van de machine 

 
 

 
Zie Hoofdstuk Onderhoud /  
Binnen- en buitentransporteur. 

 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
Opmerking 
Informeer naar de geldende 
wetgeving. 
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Beschrijving 
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Benamingen deegafmeetmachine  
 
1 Frame 

 
 

2 Aandrijving 

 

3 Eerste tussenas 

 
 

4 Tweede tussenas 

 

5 Krukas 

 
 

6 Hefboom zuiger 

 

7 Hefboom mes 

 

8 Achterschuif 

 

9 Zuigkamer 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
10 Trechter 

 

11 Beplating 

 

12 Smeerunit 

 

13 Binnentransporteur 

 

14 Buitentransporteur 
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  B07_nl_2014-2.docx 34 
 

 

Opties deegafmeetmachine  
 
15 Meelstrooier 

 

16 Afwerprol 

 

17 Schraperunit 

 

18 Bedienpaneel 

 

19 Servo- 
gewichtsverstelling 

 
 

20 Positioneerrol 
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Algemene beschrijving  
 
De machine is een unieke afmeetmachine, 
geschikt voor alle typen deeg. 
De toepassing van de nieuwste technische 
ontwikkelingen, gecombineerd met 
jarenlange ervaring in de produktie van vele 
duizenden betrouwbare 
deegafmeetmachines, heeft geresulteerd in 
deze uiterst nauwkeurige, universele machine 
met lange levensduur. 
 
Standaard uitvoering: 
- Beplating in roestvrijstaal 
- Deelunit in Ni-resist 
- Afklapbare trechter in roestvrijstaal 
- Afvoertransporteur links of rechts 
- Automatisch smering 
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Procesbeschrijving 
 
 
De trechter [A] wordt met deeg gevuld. 
Het deeg wordt in de aanzuigkamer [C] 
gezogen door de achterwaarts bewegende 
hoofdzuiger [B].  
De aanzuigslag van de hoofdzuiger [B] is 
instelbaar. 

 
 
 
 
 
 
 
 

Het deelmes [D] scheidt het deeg van de 
trechterinhoud.  
De voorwaarts bewegende hoofdzuiger [B] 
drukt het deeg in de achterschuif [E]. Hierbij 
staat de achterschuif in zijn horizontale stand. 
Door de instelling van de meetzuiger [F] 
wordt de hoeveelheid deeg vooraf 
nauwkeurig bepaald.  

 
 
 
 
 
 
 

Achterschuif [E] verdraait naar de verticale 
stand. 
In de verticale stand stoot meetzuiger [F] het 
deegstuk uit de achterschuif. 
Het deegstuk wordt opgevangen door een 
afvoertransporteur en afgevoerd. 
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• De aanzuighoeveelheid stelt men in door 

het verdraaien van het handwiel aan de 
voorzijde van de machine. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Opmerkingen 
 Een goede afstemming van het 

deegaanzuigvolume op het 
deeggewicht geeft minimale 
deegbeschadigingen en belast 
de machine minder. 

 Vaste degen eisen een groter 
aanzuigvolume dan slappe 
degen, houdt hiermee rekening. 

 Stel het juiste aanzuigvolume 
proefondervindelijk voor uw 
degen vast. 
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Types: 
 
 

 
Parta U 2001 

Deze machine is uitgerust als 1-kamer 
machine en heeft dus 1 meetzuiger [A]. 
De snelheid van de afvoertransporteur is niet 
variabel, d.w.z. dat de afstand tussen de 
deegstukken gelijk blijft tot aan de volgende 
bewerkingsmachine. 
 
 
 
 

 
Parta U 2002 / 2002F 

Deze machine is uitgerust als 2-kamer 
machine en heeft dus 2 meetzuigers [A.1 + 
A.2]. 
Per slag wordt een pakket van 2 deegstukken 
op de afvoerband afgelegd. De transporteur 
in zijn geheel is voorzien van een regelbare 
aandrijving, zodat de afstand tussen de 
pakketten gevarieerd kan worden. 
De snelheid van de transporteur dient 
zodanig ingesteld te zijn, dat de afstand 
tussen de pakketten gelijk is aan de afstand 
tussen de deegstukken van een 
machineslag. De buitentransporteur loopt  
4 tot 6 maal zo snel als de 
binnentransporteur, waardoor de 
deegstukken uit elkaar worden getrokken. 
 
 

 
Parta U 2012 / 2012F 

Dit is een combinatie van een Parta U 2001 
en een Parta U 2002. Deze machine kan als 
1- en 2-kamer machine functioneren.  
Bij 2-kamer machine wordt in de meetkamer 
een tussenschot [D] geplaatst. De enkele 
meetzuiger wordt vervangen door 2 kleine 
meetzuigers. De snelheid van de 
buitentransporteur is bij een 2-kamer 
machine hoger dan bij een 1-kamer machine. 
De snelheid wordt gewijzigd door het 
uittrekken van een koppeling. 
Ombouwen van 2-kamer naar 1-kamer door 
tussenschot en 2 kleine meetzuigers te 
vervangen door 1 grote meetzuiger. De 
koppeling indrukken, zodat de 
buitentransporteur weer langzaam draait. 
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Parta U 2003 

Deze machine is uitgerust als 3-kamer 
machine en heeft dus 3 meetzuigers [A.1 + 
A.2 + A.3], gescheiden door 2-tussenschotten 
[D] 
Per slag wordt een pakket van 3 deegstukken 
op de afvoerband afgelegd. De transporteur 
in zijn geheel is voorzien van een regelbare 
aandrijving, zodat de afstand tussen de 
pakketten gevarieerd kan worden. 
De snelheid van de transporteur dient 
zodanig ingesteld te zijn, dat de afstand 
tussen de pakketten gelijk is aan de afstand 
tussen de deegstukken van een 
machineslag. De buitentransporteur loopt 6 
maal zo snel als de binnentransporteur, 
waardoor de deegstukken uit elkaar worden 
getrokken. 
 
 
 
 
Hoofdaandrijving 
 
De aandrijving is volledig gescheiden van de 
deegzone. In de deegzone bevinden zich 
geen aandrijfdelen. 
 
De aandrijving geschiedt door middel van een 
V-snaar overbrenging. 
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Breekpenbeveiliging 
 
Wordt de achterschuif door een vreemd 
voorwerp geblokkeerd, dan kan door het 
breken van de breekpen [A] een 
beschadiging van de unit worden voorkomen. 
De aandrijving wordt dan mechanisch 
gescheiden van de machine. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Voor het vervangen van de breekpen 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
Zie Hoofdstuk Onderhoud / 
Breekpen vervangen. 
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Breekbout beveiliging 
 
Wordt het mes door een vreemd voorwerp 
geblokkeerd, dan kan door het breken van de 
breekbout [A] een beschadiging van de unit 
worden voorkomen. De aandrijving wordt dan 
mechanisch gescheiden van de machine.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Voor het vervangen van de breekbout 

 

 
 

 
 

 

 
Zie Hoofdstuk Onderhoud / 
Breekbout vervangen. 
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Beplating 
 
Voor de veiligheid van het personeel zijn de 
beplatingsdelen, die ten behoeve van 
bediening, reiniging en onderhoud geopend 
moeten worden, voorzien van 
veiligheidsschakelaars.  
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Trechter 
 
Voor de veiligheid van het personeel is de 
trechter omklapbaar en voorzien van een 
beveiligingsschakelaar.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
De trechter is omklapbaar om de binnenzijde 
van de trechter en trechterbak goed te 
kunnen reinigen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
De reikafstand van de vloer tot aan het mes 
voldoet aan de voorgeschreven veiligheids -
reikafstand. 

 

 
 

 
 
 

 

Waarschuwing! 
Het is niet toegestaan opstapjes, 
kratten, kisten e.d. te gebruiken om 
het ondergedeelte van de trechter 
schoon te krabben of restdeeg te 
verwijderen, ook niet bij niet 
draaiende machine. 
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Transporteur 
 
De machine is uitgevoerd met de gewenste 
afvoertransporteur. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
De toegang tot de gevaarlijke zone boven de 
afvoerband is afgeschermd door een tunnel  
van voldoende lengte. 
 
Deze kap is zodanig uitgevoerd dat de 
transporteur van 0 tot 35º schuin geplaatst 
kan worden. 

 

 
 

 
 

 
 

Hellingshoek afvoertransporteur Parta U 2001 

   
Afvoertransporteur lengte (mm) 

   
485 725 925 1275 

Deeggewicht Max. hoek Max. afvoerhoogte (mm) 
  Afhankelijk van deegconsistentie !! 

<1200 gr 35° 863 963 1078 1281 
1200-2000 gr 25° 706 880 965 1115 

>2000 gr 15° 745 790 842 934 
 

Hellingshoek afvoertransporteur Parta U 2002 / 2012 / 2003 

   
Afvoertransporteur lengte (mm) 

   
485 725 925 1275 

Deeggewicht Max. hoek Max. afvoerhoogte (mm) 
  Afhankelijk van deegconsistentie !! 

<700 gr 15° 720 765 817 909 
700-1200 gr 10° 688 718 753 814 
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Transporteursnelheid 
 
Parta U 2001 
 
De snelheid van zowel de binnen- als de 
buitentransporteur zijn hetzelfde. 
 
 
 
 
 
 
 
Parta U 2002-2003 
 
De snelheid van de afvoertransporteur kan 
gevarieerd worden met handwiel [L] ten 
opzichte van de machinesnelheid.  

- Rechtsom sneller.  
- Linksom langzamer. 

 
Correctie van de transporteursnelheid is 
afhankelijk van capaciteit en deegstuk 
gewicht. 
 
 
Parta U 2012 (2002+2001) 
 
De snelheid tussen buiten- en 
binnentransporteur kan ingesteld worden 
door een 2-snelheden koppeling om te 
zetten: 
 

Stand M_2  (uitgetrokken stand) 
Parta U 2002 

Bij toepassing van 2-kamer meetzuigers 
wordt de koppeling uitgetrokken, hierdoor 
worden de snelheden van de 
buitentransporteur ten opzichte van de 
binnentransporteur verschillend. 
Dit heeft als gevolg dat de deegstukken door 
de buitentransporteur uit elkaar getrokken. 
Tevens kan men de snelheid nog variëren 
door het handwiel [L] te verdraaien  
 

Stand M_1 (ingedrukte stand) 
Parta U 2001 

Bij toepassing van een 1-kamer meetzuiger, 
wordt koppeling ingedrukt, hierdoor zal de 
snelheid van de binnen transporteur en de 
buitentransporteur gelijk zijn. 
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Smeersysteem 
 
De smering van het deegverdeelsysteem 
geschiedt automatisch door een 
hogedrukpomp [B].  
De olie wordt door de pomp [B] uit het 
oliereservoir [A] naar 6 (of meer) 
smeerpunten getransporteerd. 
 
Nr Smeerpunt 
1 Kamerwand 
2 Kamerwand 
3 Mes 
4 Mes 
5 Achterschuif 
6 Achterschuif 
7 Transportband (optie) 
8 Transportband (optie) 

 
 
Het oliereservoir [A] bevindt zich achter de 
afschermplaat aan de linkerzijde van de 
machine.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vanuit de oliepomp [B] komt de olie via de 
leidingen [C] terecht bij de afzonderlijke 
smeerpunten. 
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Bandsmering 
 
De machine is al dan niet uitgerust met 
bandbeolieïng om deegaankleving op de 
band te voorkomen.  
Er is dan aan het begin van de band een 
olieverdeelrol aangebracht waarop de twee 
olieleidingen olie druppelen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Instellingen hoeveelheid olie 
 
De hoeveelheid olie voor de afzonderlijke 
smeerpunten is in de oliepomp te regelen. 
 
 
 
Trechtersmering (optie) 
 
De machine kan uitgevoerd worden met een 
trechtersmering.  
De trechtersmering wordt aangestuurd door 
een pneumatische pomp en bevindt zich 
rechtsachter tegen de machine. 
De bediening vindt plaats op het 
bedienpaneel of het ventiel. 
 
 
 
 
 
 
 
Aanbevolen oliesoorten  
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

 

Zie Hoofdstuk Onderhoud /  
Smeersysteem. 

 
 
 
 

 
 
 

 
Zie Hoofdstuk Smeren. 
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Oliesignalering  (optie) 
 
Machine uitgevoerd met een oliesignalering, 
geeft een melding wanneer het olieniveau 
onder het minimumniveau gedaald is, om de 
tank bij te vullen met de betreffende olie. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Mechanische meelstrooier  (optie) 
 
De meelstrooiers zorgen ervoor dat zowel de 
band als het deegstuk voorzien worden van 
meel. 
Dit om ervoor te zorgen dat het deegstuk niet 
aan de band blijft plakken. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Afwerprol (optie) 
 
Afwerprol wordt voornamelijk toegepast bij de 
meerkamer machines, om ervoor te zorgen 
dat de kleinere deegstukken beter op de 
afvoertransporteur afgelegd worden. 
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Schraper  (optie) 
 
De schraper wordt toegepast in combinatie 
met de afwerprol, om ervoor te zorgen dat de 
kleinere deegstukken niet aan de afwerprol 
blijven plakken. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Positioneerrol  (optie) 
 
De positioneerrol positioneert de kleinere 
deeggewichten naar het midden van de 
afvoertransporteur. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Mechanische teller (optie) 
 
De mechanische teller geeft aantal slagen 
aan, die de machine maakt. 
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Elektronische teller  (optie) 
 
Een elektronische teller kan men instellen als 
een totaalteller of als voorkeuzeteller. 
 
De positie is afhankelijk van de uitvoering van 
de machine: 
 
- Separaat op de machine 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
- In het bedienpaneel 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Stoppositie (optie) 
 
Is een machine uitgevoerd met een 
positiestop, dan stopt de machine altijd 
zodanig, dat men zowel de hoofdzuiger met 
mes, als de achterschuif met meetzuiger(s) 
kan reinigen / onderhouden. 
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Voluminator   (optie) 
 
Achter in de machine is een hydraulische unit 
geplaatst, een zogenaamde voluminator. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Principe werking voluminator 
 
- Hoofdzuiger [B] naar voren. 

Tijdens het inpersen van het deeg in de 
meetkamer wordt de hoofdzuiger niet 
gebufferd. 

- De veerdruk die de hoofdzuiger op het 
restdeeg uitoefent, mag niet meer 
bedragen dan 60% van de normaaldruk. 
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Werken met deeg 
 

• Olie de trechter licht in, met de 
meegeleverde olie. 
Bij productie-onderbrekingen en pauzes 
kunnen de deegresten in de verdeelunit 
uitdrogen en uitharden. 
Bij opnieuw starten zou dit tot 
machineblokkage kunnen leiden. 
Giet daarom bij langere onderbreking 
een weinig deegafmeetmachineolie in de 
trechter en laat de machine enkele 
slagen lopen. 

• Vul de trechter met deeg. 

• Steek met de plastic krabber het deeg 
los, die aan de trechterwand kleeft. 

 
Voor het laatste restdeeg: 

• Machine uitschakelen. 

• Trechter omklappen. 

• Deeg met plastic krabber lossteken en 
verwijderen of trechter sluiten en 
machine starten en leegdraaien. 

 
 

 
 
 





 

  B07_nl_2014-2.docx 55 
 

 
 
 
 

Bediening 
 
 
 

 
 
Inhoudsopgave 
 

Algemeen 56 

Bedieningsuitvoeringen van de machine 57 

Bedienings- en controle-elementen aan de machine 58 

Praktijkinstelling 65 
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Algemeen 
 
 
Personeel 
 
 
 
 
 
 
 
 
Gebruikershandleiding

 
 
 
 
 

 

Waarschuwing 
Laat de machine uitsluitend door 
hiertoe opgeleide vakmensen 
bedienen. Tijdelijke werkkrachten en 
personen in opleiding mogen 
uitsluitend onder toezicht en 
verantwoording van vakmensen aan 
de machine werken. 

 
 

 

Waarschuwing 
Neem de veiligheidsaspecten zoals 
omschreven in hoofdstuk Veiligheid 
in acht. 

Zie hoofdstuk Veiligheid. 
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Bedieningsuitvoeringen van de 
machine 
 
 
We kennen verschillende 
bedieningsuitvoeringen namelijk: 
 
- Bediening op achterschuifkap. 

 
 
 
 
 
 

- Bediening op achterschuifkap 
gecombineerd met bediening op de 
schakelkast. 
De uitvoering van het bedienpaneel kan 
voor wat betreft de vorm afwijken van de 
afbeelding. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

- Bediening op een klein bedienpaneel. 
De uitvoering van het bedienpaneel kan 
voor wat betreft de vorm afwijken van de 
afbeelding. 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

- Bediening op een groot bedienpaneel. 
De uitvoering van het bedienpaneel kan 
voor wat betreft de vorm afwijken van de 
afbeelding 
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Bedienings- en controle-elementen aan de machine  
 

Bedieningselement Uitleeselementen 

NOODUIT'-knop ' 
 

  

    

Drukknop  
'MACHINE AAN'  

  

    

Drukknop  
'MACHINE UIT' 
  

  

    

  
Digitale uitlezing  
‘Voorkeuzeteller’  

    

-/+ Schakelaar  
‘Gewichtsverstelling’  

Digitale uitlezing  
‘Gewicht’  

    

Potentiometer  
‘Capaciteit ’  

Digitale uitlezing  
‘Capaciteit + Stuks/ voorkeuze 
teller’  

    

  
Digitale uitlezing  
‘Capaciteit + Stuks + Voorkeuze 
teller’  

    

Klantspecifieke afbeeldingen 

    

Drukknop  
‘Beolieïng trechter’ 

 

  

    

Potentiometer  
‘Meelstrooier’ 

 

  

    

Schakelaar 
‘Aansturing externe machine’  

  

    

Schakelaar 
‘Externe meelstrooier’  
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Bediening gewichtsverstelling 
(handverstelling) 
 
Handwiel met klok [J] (de aangegeven 
waarde is een referentiewaarde). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Bediening Servo gewichtsverstelling   
(optie) 
 

• Stel het gewenste gewicht in met de 
schakelaar op het bedienpaneel. 

• Draai de schakelaar linksom voor een 
lichter gewicht. 

• Draai de schakelaar rechtsom voor een 
zwaarder gewicht. 

 

• Lees het gewicht af op het handwiel met 
klok. Het kan enkele slagen duren 
voordat het ingestelde gewicht bereikt is. 

 
 
 
 
 
 
 
• Lees het gewicht af van het 

bedienpaneel indien de machine is 
uitgevoerd met een digitale uitlezing. 

 

 
 

 
 

 
Aanwijzing! 
 Na een gewichtsverstelling of 

bijstelling het derde

 Tijdens bedrijf is het nodig 
regelmatig het gewicht op 
juistheid te controleren en 
eventueel bij te stellen. 

 deegstuk 
op een weegschaal 
controleren. 

 

 
 

 
Opmerking! 
Verstelling met het handwiel blijft 
mogelijk, tijdens de aanzuigslag. 
De aangegeven waarde is een 
referentiewaarde 
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Bediening aanzuighoeveelheid 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Handwiel met klok [K] 

- Linksom = minder volume. 

- Rechtsom = meer volume. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Bediening koppeling  
 
 

 
Parta U  2012 

Knop [M] 

- Knop indrukken [1] = 1-kamer 

- Knop uittrekken [2] = 2-kamer 

 

 
Aanwijzing! 
 Een goede afstemming van het 

deegaanzuigvolume op het 
deeggewicht geeft minimale 
deegbeschadigingen, belast de 
machine minder. 

 Vaste degen eisen een groter 
aanzuigvolume dan slappe 
degen, houdt hiermee 
rekening. 

 Stel het juiste aanzuigvolume 
proefondervindelijk voor uw 
degen vast. 
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Bediening Transporteursnelheid 
 
 

 
Parta U  2002-2012-2003 

Handwiel  [L] 

- Linksom = minder transportsnelheid 

- Rechtsom = meer transportsnelheid 
 
 
 
 
 
Bediening Servo gewichtsverstelling   
(optie) 

 

• Stel door middel van de potentiometer op 
het bedienpaneel, de gewenste snelheid 
in: 
- Draai de potentiometer linksom voor 

een lagere snelheid. 
- Draai de potentiometer rechtsom 

voor een hogere snelheid. 

• Lees de snelheid af van het 
bedienpaneel. 

 
 

 
 
 
 

 

 
 
 

 
 
 

 
 

 
Opmerking! 
 Verstelling met het handwiel 

blijft mogelijk. 
 De aangegeven waarde is een 

referentiewaarde 
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Bediening Teller Tico 732 
 

 
 
Om de storingsgevoeligheid te verkleinen 
wordt voor de inbedrijfname door WPH 
parameter F11 op 0 ingesteld. 
 
Het programmeren van speciale parameters 
dient als volgt te geschieden: 
 
Houd de toetsen E en 5 ingedrukt en schakel 
de spanning in. 
 
Door herhaaldelijk de toets E te drukken kan 
een parameterfunctie tussen F0 en F29 
worden gekozen. 
 
Om een parameter te wijzigen toets 1 
drukken. Om de gekozen parameterwaarde 
te bevestigen en terug te keren naar de 
bedrijfsmode toets E 5 sec. ingedrukt 
houden. In het venster verschijnt in eerste 
instantie de volgende parameter, na 5 sec. 
verschijnt kort 8.8.8.8.8.8. en vervolgens is 
de teller weer in bedrijfsmode. 
 
De niet besproken functies en instellingen 
blijven voor de toepassing als optellende 
voorkeuzeteller met handmatige reset 
ongewijzigd.  
 
 

 
 
 

 
 
Het instellen van de Prescale (PSC) 
 
Dit is van belang indien de teller wordt 
ingezet op een machine met meer dan 1 
kamer. 
 
Houd de E toets ingedrukt en druk op toets 3 
(PSC). 
In het venster verschijnt 001.000 en de LED 
PSC en PRG lichten op. 
Met de toets 4 kan een andere factor worden 
gekozen (2 voor 2 kamer, 3 voor 3 kamer 
enz.). 
Door nogmaals de E toets in te drukken keert 
men terug naar de bedrijfsmode. 
Als gedurende 10 sec. geen toetsen bediend 
worden keert de teller automatisch terug naar 
de bedrijfsmode, echter zonder eventuele 
wijzigingen over te nemen. 
 
Het instellen van de Voorkeuzewaarde 
(PRG) 
 
Houd de E toets ingedrukt en druk op toets 1 
(PRG). 
In het venster verschijnt de actuele 
voorkeuze stand. 
Stel met behulp van de toetsen 1,2,3,4,5,6 
een gewenste waarde in. 
Als gedurende 10 sec. geen toetsen bediend 
worden keert de teller automatisch terug naar 
de bedrijfsmode, echter zonder eventuele 
wijzigingen over te nemen. 
 
Door deze waarde op 000000 in te stellen is 
de voorkeuzefunctie uitgeschakeld. 
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Bediening MKS SX 340 
 
 
Instellen van het aantal kamers  
 
• Kies met de pijltoetsen het gewenste 

aantal kamers en bevestig dit met ENT. 
 
 
 

 

 

 
 
Overige functies van de toetsen: 
 
PRG : Inschakelen programmeermode, versnellen pijltoetsen. 
▲ : Parameternummer/ waarde verhogen. 
▼ : Parameternummer / waarde verlagen. 
ENT : Bevestigen parameternummer / waarde 

 
 
Als de programmeerbeveiliging is ingeschakeld (P01=1) dan verschijnt er na het drukken van 
PRG: «- - - - - « in het display. 
• Druk binnen 5 seconden achtereenvolgens op: ENT – PRG – ▼ (niet gelijktijdig indrukken!!). 

De beveiliging kan worden uitgeschakeld door in P01 een 0 in te geven. 
        
Nu verschijnt P00 in het display en kunnen alle parameters gewijzigd worden. Als enkele seconden 
geen toets meer is bediend, gaat de uitlezing weer terug naar de bedrijfsmode. 
 
De PRG toets dient bij hernieuwde programmering gedurende 10 sec. ingedrukt te worden. 
 
NB.   Alle parameters zijn af fabriek op de juiste waarde ingesteld. 
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Bediening Red Lion capaciteits- en stuksvoorkeuzeteller  
 
 

 
 
 
 
Omschakelen van capaciteit- naar stuksvoorkeuzeteller: 

• Druk 1x op de linkertoets SEL om een keuze te maken tussen capaciteit- en 
stuksvoorkeuzeteller. De capaciteit wordt aangegeven in stuks per, voorafgegaan door de 
letter R (Rate). 

• De stuks-/voorkeuzeteller kan door indrukken van de rechter RST toets op nul worden gesteld. 
 
 
 
 
 
Het instellen van de Voorkeuzewaarde  
 
Houd de SEL toets ingedrukt (ca 2 sec.) totdat in het display afwisselend verschijnt: 
 
SP1 VAL               -       00000000 
 
Vul de gewenste voorkeuze in, kies met de SEL toets het gewenste digit, met de RST toets het 
gewenste cijfer. 
 
Houd SEL ingedrukt (ca 2 sec.) om de ingestelde waarde te bevestigen en druk 3x SEL om terug 
te keren naar de bedrijfsmode. 
 
Door de voorkeuzewaarde op 0 in te stellen wordt deze functie uitgeschakeld. 
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Praktijkinstelling 
 

BROODSOORT : 
GEWICHT  : 
SAMENSTELLING : 

         
 

INSTELPUNT INSTELLING OPMERKING 

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   
 

*_Optioneel  
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Praktijkinstelling 
 

BROODSOORT : 
GEWICHT  : 
SAMENSTELLING : 

      
 

 

INSTELPUNT INSTELLING OPMERKING 

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   
 

*_Optioneel 
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BROODSOORT : 
GEWICHT  : 
SAMENSTELLING : 
 

   
 

INSTELPUNT INSTELLING OPMERKING 
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Algemeen 
 
 
 
 
 
 
 
Personeel 
 
 
 
 
 
 
 
 
Gebruikershandleiding 

 
 

 
 

 

Waarschuwing! 
Voordat met 
onderhoudswerkzaamheden wordt 
begonnen, moet de machine 
energievrij (spanningsloos) worden 
gemaakt door middel van de 
hoofdschakelaar en / of stekker. 

 

 
Waarschuwing! 
Laat de machine uitsluitend door 
hiertoe opgeleide vakmensen 
reinigen. Tijdelijke werkkrachten en 
personen in opleiding mogen 
uitsluitend onder toezicht en 
verantwoording van vakmensen aan 
de machine werken. 

 

 

Waarschuwing! 
Neem de veiligheidsaspecten zoals 
omschreven in hoofdstuk Veiligheid 
in acht. 

Zie hoofdstuk Veiligheid. 
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Reinigen  
 
• De machine moet dagelijks (of indien  

nodig) na iedere productie worden  
gereinigd. 

 
• Alle uitneembare machinedelen die met 

deeg in aanraking komen, moeten 
worden gedemonteerd en gereinigd. 

 
• Reinig gedemonteerde onderdelen 

grondig met lauwwarm water en een 
doek. 

 
• Reinig delen met vastklevende 

deegresten en eventueel harde deegfilm 
met lauwwarm water en een doek. 

 
• Droog de delen direct. 
  
 
Tijdens de constructie van de machine zijn de 
volgende opvangplaten aangebracht, die 
ervoor zorgen dat de vervuiling niet door de 
hele machine wordt meegenomen: 
 
- Lade onder afvoertransporteur 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

- Lade onder het hefbomenstelsel 

- Opvangbak 

- Opvangbakje achter de unit 

 

 
Opmerking 
 Werk niet met benzine of andere 

oplosmiddelen. 
 Gebruik voor het reinigen in geen

 Gebruik 

 
geval scherpe voorwerpen.  

nooit

 Reinig niet met stoom of 
hogedrukspuit of waterstraal. 

 een metalen 
schraper, daardoor worden 
onderdelen onherstelbaar 
beschadigd. 

 

 
Opmerking 
 Behandel de gedemonteerde  

onderdelen voorzichtig.  
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Reinigingstabel 
 
 

 
In dit hoofdstuk worden de tijdsintervallen van de werkzaamheden weergegeven. Deze 
zullen echter moeten worden aangepast aan de specifieke bedrijfsomstandigheden. 
Verdere toelichting van het betreffende onderwerp vindt u verderop in dit hoofdstuk. 

 
ONDERHOUD- AFBEELDING FREQUENTIE   ..  UUR OMSCHRIJVING 

 8 50 100 250 2500 5000  

 

8      

Bij inbedrijfstelling machine 

Schoonmaken: 
• Hoofdzuiger 
• Aanzuigkamer 
• Verdeelmes 
• Meetzuiger 
• Achterschuif 

 

8      

Trechter 
 
Schoonmaken: 
• Trechter 
• Trechterbak 

 

8      

Unit 
 
Schoonmaken: 
• Schraper mes  
• Mes 
• Hoofdzuiger 

 

8      

Unit 
 
Schoonmaken: 
• Opvangbakje 

  



 

  B07_nl_2014-2.docx 73 
 

 
ONDERHOUD- AFBEELDING FREQUENTIE   ..  UUR OMSCHRIJVING 

 8 50 100 250 2500 5000  

 

8      

Achterschuif 
 
Schoonmaken: 
• Achterschuif 
• Meetzuiger 

 

8      

Achterschuif  “oliegoot” 
 
Schoonmaken: 
• Oliegoot 
 

 

8      
Suikeroplossende olie: 
• Unit 
• Achterschuif 

 

8      

Afwerprol 
 
Schoonmaken: 
• Afwerprol  

 

8      

Schraper 
 
Schoonmaken: 
• Schraper   
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ONDERHOUD- AFBEELDING FREQUENTIE   ..  UUR OMSCHRIJVING 

 8 50 100 250 2500 5000  

 

 50     

Transporteur 
 
Schoonmaken: 
• Transporteur 

 

8      Schoonmaken: 
• Opvangplaat 

 

8      Schoonmaken: 
• Tussenplaat 

 

8      Schoonmaken: 
• Opvangbakje 

 

8      
Schoonmaken:    
• Lade  
• Opvangbak  
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ONDERHOUD- AFBEELDING FREQUENTIE   ..  UUR OMSCHRIJVING 

 8 50 100 250 2500 5000  

 

8      

Smeersysteem 
 
Schoonmaken: 
• Bandsmeerrol 
• Opvangplaat 

 

   250   

Meelstrooier (mechanisch) 
 
Schoonmaken:   
• Meelbak  

 

    2500  

Beplating 
 
Schoonmaken:   
• Machine  
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Beschrijving 
 
 
Reinigen bij in bedrijfstelling 
 
Blanke machinedelen zijn ter bescherming 
tegen weersinvloeden ingevet. 
 
Dit zijn: 
- Hoofdzuiger, aanzuigkamer, verdeelmes. 
- Achterschuif,  meetzuiger(s). 
 

• Demonteer de machinedelen volgens de 
in dit hoofdstuk omschreven volgorde. 

• Verwijder het aangebrachte vet van deze 
machinedelen met een doek. 

• Was de vetresten af met een doek of 
lauwwarm water met een wasmiddel. 

• Machinedelen inoliën met de 
bijgeleverde olie. 

 
 

Trechter 
 

• Draai de knop [J] los. 

• Open de trechter. 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Kantel de trechter voorzichtig tegen de 
aanslag.  

• Reinig de trechter. 

• Reinig de trechterbak. 

• Sluit de trechter voorzichtig. 

• Ga verder met het reinigen van de unit. 

 
 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
Belangrijk! 
Leg de zuigers en het mes op een 
tafel of een doek. Leg deze niet op 
de stenen vloer om beschadiging 
van de zijkanten te voorkomen. 
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Achterschuif  “oliegoot” 
 
 
• Reinig de oliegoot. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Stoppositie (optie) 

 
 
Is een machine uitgevoerd met een 
positiestop, dan stopt de machine altijd 
zodanig, dat men zowel de hoofdzuiger met 
mes, als de achterschuif met meetzuiger(s) 
kan reinigen / onderhouden. 
 
 
De hierna omschreven volgorde is 
beschreven voor een machine zonder

 

 
positiestop. 
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Unit 
 
 
 
 
• Start / stop de machine totdat de  

hefboom [59] van het mes zover mogelijk 
naar achter staat. 
 

• Open de deur aan de achterzijde, om te 
kijken of de hefboom op de juiste positie 
staat. 
 

• Schuif de deksel van de machine, als de 
hefboom in de juiste positie staat. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
• Draai de rode hendel [60] naar boven en 

schuif deze naar links uit de meenemer. 
 
• Draai de meenemer [61] naar boven. 

 
• Schuif het mes met meenemer uit de 

unit.  
 

• Leg het mes weg zonder het te 
beschadigen. 

 
• Reinig het mes met een vochtige doek en 

lauwwarm water. 
 

• Ga verder met de hoofdzuiger. 
 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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• Ontkoppel de vergrendelpen [64] van de 
drijfstang [63]. 
 

• Leg de vergrendelpen [64] op een tafel. 
  

• Schuif de hoofdzuiger [62] met de 
drijfstang [63] uit de unit van de machine. 

 
• Leg de hoofdzuiger [62] met drijfstang 

[63] weg zonder deze te beschadigen. 
 
 
 
 
 
 

• Reinig de binnenzijde van de unit. 
 

• Reinig de hoofdzuiger [62] met een 
vochtige doek en lauwwarm water. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Schuif het opvangbakje uit de machine. 
 

• Reinig het bakje met een sopje. 
 

• Plaats het bakje weer in zijn positie. 
 

• Schuif de deksel op de machine. 
 

• Ga verder met de achterschuif. 
 
 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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Achterschuif  
 
 
• Start de machine totdat men de 

meetzuigers uit de achterschuif kan 
nemen (positie achterschuif horizontaal). 

 
• Open de achterschuifklep aan de 

voorzijde van de machine. 
 
• Demonteer de haarspeldveer [67]. 

 
 
 
 
 
 
 

• Schuif de vergrendelpen [68] uit de 
tuimelhefboom. 

 
• Klap de uitstootnokken [69+70] uit. 

 
• Schuif de meetzuigers [66] uit de 

machine. 
 

• Leg de meetzuigers [66] weg zonder 
deze te beschadigen. 
 

• Verdraai de hendel van het tussenschot 
[71] en schuif deze uit de achterschuif.  

  
• Leg het tussenschot [71] weg zonder 

deze te beschadigen. 
 

• Reinig de binnenzijde van de meetkamer 
met een vochtige doek en lauwwarm 
water. 

 
• Reinig de meetzuiger [66] met een 

vochtige doek en lauwwarm water. 
 

• Reinig het tussenschot [71] met een 
vochtige doek en lauwwarm water. 

 
• Droog de onderdelen. 

 
• Beolie de achterschuif + tussenschot + 

meetkamer. 
 

• Controleer of de  rollen [72+73] draaien. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
Opmerking: 
Houdt de uitstootnokken  [69+ 70] 
vast, deze kunnen tijdens het 
uitnemen van  de vergrendelpen 
[68] kantelen.  
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• Monteer het tussenschot [71]. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Positioneer de vergrendelpen van het 
tussenschot [71] in aangegeven positie 
 

• Monteer de meetzuigers [66]. 
 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
Let op! 
Overtuig u ervan dat: 
 De onderdelen soepel te 

monteren zijn en soepel lopen. 
 De grendelpennen in de 

grendelsloten ingrijpen. 
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• Klap de uitstootnokken [69 + 70] naar 
boven tegen de meetzuigers. 
 

• Schuif de vergrendelpen [68] door de 
ogen van de uitstootnokken [69 + 70], 
zodat de rode markering een lijn vormt. 

 
 
 
 
 

• Sluit de klep.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Start / stop de machine totdat de  

hefboom [59] van het mes zover mogelijk 
naar achter staat. 
 

• Open de deur aan de achterzijde, om te 
kijken of de hefboom op de juiste positie 
staat. 
  

• Schuif de deksel van de machine, als de 
hefboom in de juiste positie staat. 

 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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• Beolie de kamer + hoofdzuiger. 
 

• Schuif de hoofdzuiger [62] met drijfstang 
[63] voorzichtig in de kamer. 
  

• Koppel door middel van de 
vergrendelpen [64] de drijfstang [63] met 
de hefboom. 
  

 
 
 
 
 
• Beolie het mes. 
 
• Schuif het mes + meenemer [61] 

voorzichtig over de hoofdzuiger in de 
unit. 

 
 
 
 
 
 
 
 

• Klap de meenemer [61] over de nok van 
de hefboom. 
  

• Vergrendel de meenemer [61] met de 
rode hendel [60]. 

 

 

 
Let op! 
Overtuig u ervan dat: 
 De onderdelen soepel te 

monteren zijn en soepel lopen. 
 De grendelpennen in de 

grendelsloten ingrijpen. 
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• Schuif de deksel op de machine. 
  

• Sluit de deur. 
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Suikeroplossende olie 
 
 
• Giet bij productiestart en daarna elke 8 

uur en bij suikerrijke degen, zo vaak als 
nodig is, enkele cc's olie bovenop: 

 
 
 

- De achterschuif  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

- Het mes 

 

 
Opmerking 
Als het deegsoort meer dan 5% 
suiker bevat, is het raadzaam om een 
dopje suikeroplossende olie na elke 
charge in de smeergoot van de 
deegafmeetmachine te gieten.  
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Afwerprol  (optie)  

 
 
 
 
 

• Open de achterschuifklep aan de 
voorzijde van de machine. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

• Reinig de afwerprol met lauwwarm water 
en een doek. 

 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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Schraper (optie)  

 
 
 
 

• Open de achterschuifklep aan de 
voorzijde van de machine. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

• Draai de schraper naar beneden van de 
afwerprol af, tegen de veerdruk in. 

 
• Reinig de schraper met lauwwarm water 

en een doek. 
  

• Laat de schraper weer voorzichtig los op 
de afwerprol. 

 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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Transporteur  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Ontspan de transportband door aan 

beide zijden met een sleutel de moeren 
los te draaien. 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

• Demonteer de bevestigingspunten van 
de afschermkap. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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• Reinig de aandrijfrol [A] met lauwwarm 
water. 
 

• Reinig de transportband [B] met 
lauwwarm water. 

 
• Reinig de spanrol [C] met lauwwarm 

water. 
 

• Reinig het frame [D] met lauwwarm 
water. 

 
• Monteer onderdelen in omgekeerde 

volgorde. 
 
• Span de transportband door aan beide 

zijden met een sleutel de moeren aan te 
draaien. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

Transportband gegevens  (optie) 
 
 
  

Transportband gegevens  (optie) 
 
 
 
• Start de machine. 

  
• Controleer de bandloop tijdens het lopen 

van de machine. 
 

• Corrigeer de bandloop bij het aanlopen 
van de transportband door de moeren 
aan of los te draaien. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
 

 

Zie Documentatie toeleveranciers 
Band type: 578052 Ropanyl 
EM 6/2 00+A18 L.Blue AS FG 

 
 

 

Zie Documentatie toeleveranciers 
Band type: Wolvilt  
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Opvangplaat 
 
 
 
 
 
• Open de deur aan de achterzijde. 
 
• Schuif de opvangplaat uit de machine. 

 
• Reinig de opvangplaat.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
• Reinig de ruimte onder de opvangplaat. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Schuif de opvangplaat in de machine. 
 

• Reinig het opvangbakje onder in de 
machine. 
 

• Sluit de deur. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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Lade 
 
• Schuif de opvanglade uit de machine. 

  
• Reinig de lade.  

 
• Schuif de opvanglade in de machine. 
 

 
 
 
 
 
 
Bandsmering 

 
• Open de klep aan de voorzijde van de 

machine. 
  

• Haal de olieverdeelrol uit de steunen. 
 

• Reinig de olieverdeelrol. 
 
• Hang de olieverdeelrol weer in de 

betreffende steunen. 
 

• Reinig de opvangplaat onder de 
buitentransporteur 

 
• Sluit de klep. 
 
 
 
Meelstrooier 
 
• Maak met een stofzuiger de meelbak 

schoon. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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Reiniging machine 
 
 
• Demonteer de beplating van de machine. 

  
• Reinig de gehele machine. 

 
• Monteer de beplating. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Machine laten lopen 
 
 
• Laat na elke schoonmaak de machine 

even lopen. 
 
 

 

 

 
 

 

Waarschuwing! 
Vóórdat met 
onderhoudswerkzaamheden wordt 
begonnen, moet de machine 
energievrij (spanningsloos) worden 
gemaakt door middel van de 
hoofdschakelaar en / of stekker. 
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Onderhoud 
 
 
 
 
 

Inhoudsopgave 
 

Algemeen 94 

Elektrisch schema 96 

Onderhoudstabel 97 

Beschrijving 100 

Storingen en oplossingen 141 

Lijst van aanbevolen onderdelen 143 

Het vervangen van onderdelen 144 
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Algemeen 
 
 
 
 
 
 
 
Personeel 
 
 
 
 
 
 
 
 
Gebruikershandleiding 

 
 

 
 

 

Waarschuwing! 
Voordat met 
onderhoudswerkzaamheden wordt 
begonnen, moet de machine 
energievrij (spanningsloos) worden 
gemaakt door middel van de 
hoofdschakelaar en stekker. 

 

 

Waarschuwing! 
Laat de machine uitsluitend door 
hiertoe opgeleide vakmensen 
onderhouden. Tijdelijke werkkrachten 
en personen in opleiding mogen 
uitsluitend onder toezicht en 
verantwoording van vakmensen aan 
de machine werken. 

 

 

Waarschuwing! 
Neem de veiligheidsaspecten zoals 
omschreven in hoofdstuk Veiligheid 
in acht. 

Zie hoofdstuk Veiligheid. 

 
 

 
Opmerking 
Alle veiligheidsvoorzieningen moeten 
regelmatig op hun correcte werking 
worden gecontroleerd. 
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Bedrijfsurenteller 
 
 
Uw machine is voorzien van een 
bedrijfsurenteller. 
 
Om uw machine op de juiste momenten te 
onderhouden adviseren wij u regelmatig de 
stand van de urenteller te controleren. 
 
De urenteller bevindt zich afhankelijk van 
ujitvoering op een van de volgende posities: 
 
 
 
• Bij een machine zonder bedienpaneel en 

zonder schakelkast. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Bij een machine met bedienpaneel en/of  

schakelkast. 
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Elektrisch schema 
 
 
 
 
 
 
 
Elektrische schema's bevinden zich in de 
gebruikershandleiding en in de schakelkast. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Het nauwgezet uitvoeren van de onderhouds- 
en smeervoorschriften is absoluut 
noodzakelijk voor het goed functioneren van 
de machine. 
In dit handboek worden de tijdsintervallen 
gegeven voor onderhoud en smering. Deze 
zullen echter moeten worden aangepast aan 
de specifieke bedrijfsomstandigheden. 

 
 

 
 

 

Waarschuwing! 
Voordat met onderhouds-
werkzaamheden wordt begonnen, 
moet de machine energievrij 
(spanningsloos) worden gemaakt 
door middel van de hoofdschakelaar 
en stekker. 

 

 
 

 
Opmerking   
De toegepaste smeermiddelen 
moeten voldoen aan de wettelijke 
eisen voor de levensmiddelen-
industrie! 
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Onderhoudstabel 
 
 

 
In dit hoofdstuk worden de tijdsintervallen van de werkzaamheden weergegeven. Deze 
zullen echter aangepast moeten worden aan de specifieke bedrijfsomstandigheden. 
Verdere toelichting van het betreffende onderwerp vindt u verderop in dit hoofdstuk. 

 

ONDERHOUD- AFBEELDING FREQUENTIE   ..  UUR OMSCHRIJVING 

 8 50 100 250 2500 5000  

 

 50     

Beveiligingsring 
 
Inbedrijfname 
 
Montage 
• Montage beveiligingsring 

 

 50     

Ketting spannen 
 
Inbedrijfname 
    
Controle:  
• Kettingspanning  

 

  100    

Hoofdaandrijving 
     
Controle:  
• Spanning  
• V-snaar 

 

  100    

Buitentransporteur 
     
Controle:  
• Bandloop  
 
Transportband  
• Transportband vervangen 
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ONDERHOUD- AFBEELDING FREQUENTIE   ..  UUR OMSCHRIJVING 

 8 50 100 250 2500 5000  

 

  100    

Binnentransporteur 
     
Controle:  
• Bandloop  
 
Transportband  
• Transportband vervangen 

 

  100    

Breekbout beveiliging 
     
Controle:  
• Breekbout  
 
Breekbout gebroken  
• Breekbout vervangen 

 

  100    

Breekpen beveiliging 
     
Controle:  
• Breekpen  
 
Breekpen  
• Breekpen vervangen 

 

   250   

Afwerprol 
 
Controle:  
• Tandriem spanning 
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ONDERHOUD- AFBEELDING FREQUENTIE   ..  UUR OMSCHRIJVING 

 8 50 100 250 2500 5000  

 

 50     

Smeersysteem 
 
Controle:  
• Olieniveau 
• Druppelpunten 
• Filterelement  controleren / vervangen 
• Oliesoorten 

 

      

Trechtersmering  (optie) 
 
Controle:  
• Sproeiers 
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Beschrijving 
 
Beveiligingsring [A] 
 
 
• Positioneer de beveiligingsring [A] om 

de trechter op de voorgeboorde gaten. 
 
 
 
 
 
 
• Positioneer de gemarkeerde punten 

van de beveiligingsring en de trechter 
bij elkaar. 

 
 
 
 
 
 
 
• Plaats de bijgevoegde 

bevestigingsbouten [B] en de 
breekmoeren [C] in hun positie. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Draai nu de moeren zo vast, totdat de 

zeskant delen afbreken. 
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Kettingen spannen 
 
 
 
 
• Demonteer aan de rechterzijde de 

beplating. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

• Controleer de spanning van de ketting 
[A]. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Span indien nodig de ketting. 
 
• Draai de bevestigingsbouten van de 

kettingspanner [C] los. 
 
• Schuif de kettingspanner [C] richting 

de ketting [A], hierdoor komt de 
ketting op spanning. 

 
• Draai de bevestigingsbouten van de 

kettingspanner [C] vast. 
 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
Let op! 
Ketting niet te strak spannen. 
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• Controleer de spanning van de ketting 

[B]. 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Span indien nodig de ketting. 
 
• Draai de bevestigingsbouten van de 

kettingspanner [D] los. 
 
• Schuif de kettingspanner richting de 

ketting, hierdoor komt de ketting op 
spanning. 

 
• Draai de bevestigingsbouten van de 

kettingspanner [D] vast. 
 
 
 
• Controleer de spanning van de ketting 

[P]. 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Span indien nodig de ketting. 
 
• Draai de bevestigingsbouten van de 

pompondersteuning [E] los. 
 
• Schuif de pomp met ondersteuning 

naar rechts, hierdoor komt de ketting 
op spanning. 

 
• Draai de bevestigingsbouten van de 

pompondersteuning [E] vast. 
 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
Let op! 
Ketting niet te strak spannen. 

 
 

 
 

 
Let op! 
Ketting niet te strak spannen. 
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V-snaar spannen 
 
 
 
 
• Demonteer aan de linkerzijde de 

beplating. 
 
• Controleer of de spanning van de V-

snaren goed is. 
 
• Span indien nodig opnieuw de V-

snaren. 
 
• Draai de bevestigingsbouten los. 
 
• Schuif de motorplaat met motor naar 

voren (de V-snaren spannen zich). 
 
• Draai de bevestigingsbouten vast. 
 
• Monteer de beplating. 

 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
Let op! 
De V-riem niet te strak spannen (2,5 kg 
bij 1 cm doordrukking in het midden 
van de riem). 
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Buitentransporteur 
 
 
 
 
 
De machine is voorzien van een 
afvoertransport . 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Ontspan de transportband door aan 

beide zijden met een sleutel de 
moeren los te draaien. 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
• Demonteer de bevestigingspunten van 

de afschermkap. 
  

 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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• Haal de pees [P] uit de riemverbinder. 
 
• Schuif de transportband uit de 

machine. 
 
• Vervang de transportband. 

 
• Schuif deze weer op de juiste positie. 

 
• Schuif beide uiteinden in elkaar en 

schuif de pees [P] door de verbinding. 
 
 
 
 
• Span de transportband door aan beide 

zijden met een sleutel de moeren vast 
te draaien. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Transportband gegevens  (optie) 

 
 
 
• Transportband gegevens  (optie) 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
 

 
 

 

Zie Documentatie toeleveranciers 
Band type: 578052 Ropanyl 
EM 6/2 00+A18 L.Blue AS FG 

 

 

Zie Documentatie toeleveranciers 
Band type: Wolvilt  
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• Monteer de bevestigingspunten van 

de afschermkap. 
 
• Start de machine 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Controleer de bandloop tijdens het 
lopen van de machine. 

 
• Corrigeer de bandloop bij het 

aanlopen van de transportband door 
de moeren aan of los te draaien. 

 

 
 
 

 
Zie Documentatie toeleveranciers 
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Binnentransporteur 
 
 
 
De machine (zoals getoond) is voorzien 
van een afvoertransport aan de 
rechterzijde. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Ontspan de transportband door aan 

beide zijden met een sleutel de bouten 
linksom los te draaien. 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

• Haal de pees [P] uit de riemverbinder. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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• Schuif de transportband uit de 

machine. 
 
• Vervang de transportband. 

 
• Schuif deze weer op de juiste positie. 

 
• Schuif beide uiteinden in elkaar en 

schuif de pees [P] door de verbinding. 
 
• Span de transportband door aan beide 

zijden met een sleutel de bouten 
rechtsom te draaien. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Transportband gegevens (optie) 

 
 
 
 
• Transportband gegevens (optie) 
 
 
 
 
• Start de machine. 

  
• Controleer de bandloop tijdens het 

lopen van de machine. 
 

• Corrigeer de bandloop bij het 
aanlopen van de transportband door 
de moeren aan of los te draaien. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
 

 

Zie Documentatie toeleveranciers 
Band type: 578052 Ropanyl 
EM 6/2 00+A18 L.Blue AS FG 

 
 
 

 

Zie Documentatie toeleveranciers 
Band type: Wolvilt  
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Stoppositie (optie) 

 
 
Is een machine uitgevoerd met een 
positiestop dan stopt de machine altijd 
zodanig, dat men zowel de hoofdzuiger 
met mes, als de achterschuif met  
meetzuiger(s) kan reinigen / onderhouden. 
 
De omschreven volgorde is beschreven 
voor een machine zonder positiestop. 
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Vervangen van de breekbout [A]  
(hefboommes) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Schakel de machine uit. 

- Noodstop 
- Trek de stekker uit het 

stopcontact. 
 

• Haal het deeg uit de trechter en de 
trechterbak. 

 
 
 
 
 
 
• Kijk of het mes openstaat, zo niet, 

wees dan voorzichtig. 
 
 
 
 
 
 
• Demonteer de linker zijkap aan 

onderzijde.   
 

• Open de achterdeur. 
 

• Neem bovenkap af.  
 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
 

 
Waarschuwing! 
Demonteer nog geen onderdelen. Bij 
gesloten mes kunnen mes, 
hoofdzuiger, meetzuiger en hefbomen 
onder spanning staan (door 
samengedrukte veer in de drijfstang) 
en plotseling los schieten. 
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• Draai de bevestigingsbouten los. 

  
• Schuif de motorplaat met motor naar 

achteren (de V-snaren komen los). 
 
• Haal de V-snaren van de 

snaarwielen. 
 
 
 
 
 
 
 

• Draai de aandrijving van de machine 
met de hand rond door aan het grote 
V-snaarwiel [F] te draaien in de 
aangegeven richting. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Doordraaien tot veren ontspannen 
zijn. Is de machine geblokkeerd, dan 
tegen normale draairichting in 
draaien. 
 

• Draai zover dat de beide hefbomen 
[G+H] in de achterste stand staan. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
Let op 
Bij een Parta U 2012 (1- + 2-kamer) de 
transporteur ontkoppelen door het 
uittrekken van de transporteurknop. 
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• Draai de rode hendel [60] naar boven 
en schuif deze naar links uit de 
meenemer. 

 
• Draai de meenemer [61] naar boven. 
 
• Schuif het mes met meenemer uit de 

unit.  
 
• Leg het mes weg zonder het te 

beschadigen. 
 
• Ontkoppel de vergrendelpen [64] van 

de drijfstang [63]. 
 
• Leg de vergrendelpen [64] op een 

tafel. 
  
• Schuif de hoofdzuiger [62] met de 

drijfstang [63] uit de unit van de  
machine. 

 
• Leg de hoofdzuiger [62] met drijfstang 

[63] weg zonder deze te beschadigen. 
 

• Verwijder het resterende deeg en een 
eventueel vreemd voorwerp. 

 
• Reinig de deelunit. 
 
• Onderzoek mes, hoofdzuiger en 

aanzuigkamer op beschadigingen. 
 

• Eventuele beschadigingen moeten 
bijgewerkt worden. 

 
 Roep eventueel de hulp in van een 

vakman of onze servicedienst. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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• Draai nu met de hand het V-snaarwiel 
in de aangegeven richting, totdat de 
trekstang [E] volledig tegen het 
dwarsblok in de drijfstang stuit, dus zo 
ver mogelijk uitsteekt. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Verwijder de gebroken bout [A] met 
een tang. 

 
• Buig het borgplaatje [B] aan een zijde 

recht. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Herplaats bus [D], klemstrip [C] en 

borgplaatje [B], terwijl een nieuwe 
bout [A] ingebracht wordt. 
 

• Draai de bout  [A] eerste met de hand 
vast en daarna met een steeksleutel 
een kwart slag vaster. 

 
• Buig borgplaatje [B] goed tegen één 

van de vlakken van de zeskant kop 
(gebruik een nieuw borgplaatje). 

 

 
 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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• Draai handmatig het V-snaarwiel [F] 

rond in de aangegeven draairichting 
(deze moet nu soepel lopen). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Beolie de kamer + hoofdzuiger. 
 

• Schuif de hoofdzuiger [62] met 
drijfstang [63] voorzichtig in de kamer. 
  

• Koppel door middel van de 
vergrendelpen [64] de drijfstang [63] 
met de hefboom. 
  

 
 
 
 
 
 
 
• Beolie het mes. 
 
• Schuif het mes + meenemer [61] 

voorzichtig over de hoofdzuiger in de 
unit. 

 
• Klap de meenemer [61] over de nok 

van de hefboom. 
  

• Vergrendel de meenemer [61] met de 
rode hendel [60]. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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• Monteer de V-snaren. 

 
• Schuif de motorplaat met motor naar 

voren (de V-snaren spannen zich). 
 

• Draai de bevestigingsbouten aan.   
 
 
 
 
 

• Als alles in orde bevonden is, kan de 
productie hervat worden. 

 
• Monteer de linker zijkap aan 

onderzijde.   
 

• Sluit de achterdeur. 
 
• Plaats de bovenkap. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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Het vervangen van de breekpen van 
de achterschuif 
 
 
• Schakel de machine uit. 

- Noodstop 
- Trek de stekker uit het 

stopcontact. 
 

• Haal het deeg uit de trechter en 
trechterbak. 
 
 
 
 
 
 

• Kijk of het mes openstaat. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Schroef linker zijkap aan onder- en 

bovenzijde los. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
Waarschuwing! 
Demonteer nog geen onderdelen. Bij 
gesloten mes kunnen mes, 
hoofdzuiger, meetzuiger en hefbomen 
onder spanning staan (door 
samengedrukte veer in de drijfstang) 
en plotseling los schieten. 
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• Open de frontklep.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Draai de bevestigingsbouten los. 

  
• Schuif de motorplaat met motor naar 

achteren (de V-snaren komen los). 
 
• Haal de V-snaren van de 

snaarwielen. 
 
 
 
• Draai de aandrijving van de machine 

met de hand rond door aan het grote 
V-snaarwiel [F] te draaien, in de 
aangegeven richting. 

 
• Doordraaien tot veren ontspannen 

zijn. Is de machine geblokkeerd, dan 
tegen de normale draairichting in 
draaien. 

 
 
 
 
• Open de deur aan achterzijde. 

  
• Neem de bovenkap van de machine 

om toegang te krijgen naar het 
hefboommes. 

 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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• Draai aan het handwiel [F] totdat het  
hefboommes verticaal staat. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Ga naar een van de hierna volgende 
bladzijden, waarop uw machine 
situatie beschreven wordt. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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Situatie Parta U 2001  

Neem meetzuiger [A] als volgt uit de 
machine: 

 
• Trek de splitpen [B] uit de koppelpen 

[C]. 
 

• Trek de koppelpen [C] uit de 
tuimelhefbomen [D]. 

 
• Draai de tuimelhefbomen [D] terug. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Schuif de meetzuiger [A] uit de 

achterschuif. 
 

• Onderzoek meetzuiger, meetkamer 
en scheiding achterschuif met 
aanzuigkamer op beschadigingen. 
 

• Eventuele beschadigingen moeten 
bijgewerkt worden. 
 

 Roep eventueel de hulp in van een 
vakman of onze servicedienst. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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Situatie Parta U 2002 + 2002F 

Neem meetzuigers [A.1 + A.2] als volgt uit 
de machine: 

 
• Trek de splitpen [B] uit de koppelpen 

[C]. 
 

• Trek de koppelpen [C] uit de 
tuimelhefbomen [D]. 

 
• Draai de tuimelhefbomen [D] terug. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Schuif de meetzuigers [A.1 + A.2] uit 
de achterschuif. 
 

• Onderzoek meetzuiger, meetkamer 
en scheiding achterschuif met 
aanzuigkamer op beschadigingen. 
 

• Eventuele beschadigingen moeten 
bijgewerkt worden. 
 

 Roep eventueel de hulp in van een 
vakman of onze servicedienst. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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Situatie Parta U 2012 + 2012F 

(Situatie 2012   :  2001  / 2002    ) 
of 

(Situatie 2012 F:   2001 F / 2002 F) 
 
 
 
Neem meetzuigers [A / A.1 + A.2] als volgt 
uit de machine: 
 
 
• Trek de splitpen [B] uit de koppelpen 

[C]. 
 

• Trek de koppelpen [C] uit de 
tuimelhefbomen [D]. 

 
 
 
 

• Draai de tuimelhefbomen [D] terug. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Schuif de meetzuiger(s) [A/A.1+A.2] 

uit de achterschuif. 
 

• Onderzoek meetzuiger, meetkamer 
en scheiding achterschuif met 
aanzuigkamer op beschadigingen. 
 

• Eventuele beschadigingen moeten 
bijgewerkt worden. 
 

 Roep eventueel de hulp in van een 
vakman of onze servicedienst. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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Situatie Parta U 2003 
 
Neem meetzuigers [A.1 + A.2] als volgt uit 
de machine: 

 
• Trek de splitpen [B] uit de koppelpen 

[C]. 
 

• Trek de koppelpen [C] uit de 
tuimelhefbomen [D]. 

 
• Draai de tuimelhefbomen [D] terug. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Schuif de meetzuigers [A.1+A.2+A.3]  
uit de achterschuif. 
 

• Onderzoek meetzuiger, meetkamer 
en scheiding achterschuif met 
aanzuigkamer op beschadigingen. 
 

• Eventuele beschadigingen moeten 
bijgewerkt worden. 
 

 Roep eventueel de hulp in van een 
vakman of onze servicedienst. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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Verwijderen van de breekpen 
 
 
 
• Verwijder de stelschroef [B] met 

behulp van de inbussleutel. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Draai de V-snaarpully [F] met de hand 
tot de 2 merkpunten [C] juist 
tegenover elkaar staan. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Schroef de draadspindel [E] van 

gereedschap [D+E] in de gebroken 
breekbus. 
 

• Draai de trekbus [D] in de 
aangegeven richting tot tegen de 
naaf, terwijl spindel [E] vastgehouden 
wordt.  
 

• Door de trekbus [D] nu door te 
draaien, wordt de gebroken breekpen 
[A] uit de naaf getrokken. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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• Schuif een nieuwe originele breekpen 

[A] op zijn plaats, erop lettende dat 
het teruggedraaide gedeelte 
tegenover het boutgat van stelschroef 
[B] komt te zitten. 
 

• Draai de stelschroef [B] weer aan 
tegen de breekpen, met behulp van 
inbussleutel.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Voordat de machine weer 

ingeschakeld wordt, eerst nagaan of 
de roterende achterschuif weer 
soepel loopt. 
 

• Draai de V-snaarpully [F] met de hand 
en bekijk of de roterende achterschuif 
soepel loopt. 
 
 
 
 
 
 
 

 
• Ga naar een van de hierna volgende 

bladzijden, waarop uw machine 
situatie beschreven wordt 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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Situatie Parta U 2001 
 
 
 
 
• Beolie de meetzuiger [A]. 
 
• Schuif de meetzuiger [A] in de 

achterschuif. 
 
 
 
 
 
 

• Draai de tuimelhefbomen [D] terug. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Schuif de koppelpen [C] door de 
tuimelhefbomen [D] en de 
koppelhefboom [E]. 

 
 
 
 
 
 
 
• Schuif de splitpen [B] in de koppelpen 

[C]. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
 

 
 

 
Waarschuwing! 
Zorg ervoor dat de rood gemarkeerde  
lijn een rechte lijn is. 
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Situatie Parta U 2002+ 2002 F 
 
 
 
 
• Beolie de meetzuigers [A.1 + A.2]. 

 
• Schuif de meetzuigers [A.1 + A.2] in 

de achterschuif. 
 
 
 
 
 
 
• Draai de tuimelhefbomen [D] terug. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Schuif de koppelpen [C] door de 

tuimelhefbomen [D] en de 
koppelhefboom [E]. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Schuif de splitpen [B] in de koppelpen 

[C]. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
 

 
 

 
Waarschuwing! 
Zorg ervoor dat de rood gemarkeerde  
lijn een rechte lijn is. 
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Situatie Parta U 2012+ 2012 F 
 
(Situatie 2012   :  2001    en 2002   ) 

of 
(Situatie 2012 F:   2001 F en 2002 F) 
 
 
 
 
• Beolie de meetzuigers [A / A.1 + A.2]. 

 
• Schuif de meetzuigers [A / A.1 + A.2] 

in de achterschuif. 
 
 
 
 
 
 
• Draai de tuimelhefbomen [D] terug. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Schuif de koppelpen [C] door de 

tuimelhefbomen [D] en de 
koppelhefboom [E]. 

 
 
 
 
 
 
 
 
• Schuif de splitpen [B] in de koppelpen 

[C]. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
 

 
 

 
Waarschuwing! 
Zorg ervoor dat de rood gemarkeerde  
lijn een rechte lijn is. 
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Situatie Parta U 2003 
 
 
 
 
• Beolie de meetzuigers [A.1+A.2+A.3]. 

 
• Schuif de meetzuigers [A.1+A.2+A.3 ] 

in de achterschuif. 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Draai de tuimelhefbomen [D] terug. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Schuif de koppelpen [C] door de 

tuimelhefbomen [D] en de 
koppelhefboom [E]. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Schuif de splitpen [B] in de koppelpen 

[C]. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
 

 
 

 
Waarschuwing! 
Zorg ervoor dat de rood gemarkeerde  
lijn een rechte lijn is. 
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• Monteer de V-snaren. 
 

• Schuif de motorplaat met motor naar 
voren (de V-snaren spannen zich). 

 
• Draai de bevestigingsbouten aan.   

 
 
 
 
 

• Als alles in orde bevonden is, kan de 
productie hervat worden. 

 
• Monteer aan de linkerzijde van de 

machine de beplating. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 

• Sluit de achterschuifkap. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
Let op! 
De V-riem niet te strak spannen (2,5 kg 
bij 1 cm doordrukking in het midden 
van de riem). 
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Afwerprol  (optie) 
 
 
 
 
• Demonteer aan de linkerzijde van de 

machine de beplating. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Controleer de spanning van de 

tandriem. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

• Span indien nodig de tandriem. 
 
• Open de klep aan de voorzijde van de 

machine. 
 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
Let op! 
De tandriem niet te strak spannen (2,5 
kg bij 1 cm doordrukking in het midden 
van de riem). 
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• Draai de moer los.  
 
• Span de tandriem. 
  
• Draai de moer vast. 
 
• Sluit de klep aan de voorzijde van de 

machine. 
 
 
 
 
 
 
 
• Monteer aan de linkerzijde van de 

machine de beplating. 
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Smeersysteem 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
• Controleer de smeerpunten of er 

voldoende smering plaatsvindt. 
 
• Stel, indien noodzakelijk, de 

hoeveelheid olie op de verschillende 
punten opnieuw in. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Demonteer aan de linkerzijde van de 

machine de beplating. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Controleer het oliepeil in de tank [A]. 
  
• Controleer of er geen vervuilde olie in 

de tank aanwezig is. 

 

 

Waarschuwing! 
Gebruik te allen tijde zuivere, niet 
vervuilde olie, die vrij van hars is. 
Gebruik nooit reeds gebruikte olie. 

 

 
Zie Hoofdstuk Smering. 
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• Maak de tank schoon, indien er 
sprake is van vervuilde olie in de tank. 

 
• Draai de oliekraan bij de tank dicht 

(hendel horizontaal). 
 
• Demonteer de leiding [D]. 
 
• Demonteer de steun [E]. 
  
• Haal de tank uit de machine. 
 
• Reinig de tank. 
 
• Monteer de tank weer op zijn positie. 
 
• Vul de olietank. 
  
• Draai de oliekraan bij de tank open 

(hendel verticaal). 
 
• Monteer aan de linkerzijde van de 

machine de beplating. 
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Filter vervangen 
 
 
• Draai de oliekraan bij de tank dicht 

(hendel horizontaal). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Demonteer aan de rechterzijde van de 

machine de beplating. 
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• Vervang de filter volgens de getoonde 
stoppen. 

 
 
 
 
 
 
 
• Plaats de filterbehuizing weer op zijn 

positie. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Giet olie boven het mes. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Giet olie in de oliegoot boven de 
achterschuif. 

 
• Draai de oliekraan bij de tank open 

(hendel verticaal). 
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• Ontlucht de aanvoerleiding naar de 

pomp als volgt: 
- Haal de olietoevoerleiding naar 

de pomp los. 
- De olie komt via de leidingen in 

de lege filter unit. 
- De filterunit vult zich met olie. 
- De olietoevoerleiding vult zich 

met olie. 
- Olie komt uit leiding. 
- Steek nu de leiding weer in de 

toevoerkoppeling van de 
oliepomp. 

  
 
 
• Laat de machine (± 10 minuten) 

lopen, om ervoor te zorgen dat er 
geen lucht meer in het smeercircuit 
aanwezig is. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Monteer aan de rechterzijde van de 
machine de beplating. 
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Pomp 

 
 

• Controleer de verschillende punten op 
hun smering. 

 

 
 

• Stel de hoeveelheid olie bij, als er 
sprake is van te weinig of teveel olie. 

 
 

• Demonteer aan de rechterzijde van de 
machine de beplating. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

   
 

  
 

 
 

 
 
 

  

Nr Smeerpunt Pomp 
1 Achterschuif 6P+8P 
2 Achterschuif 6P+8P 
3 Mes 6P+8P 
4 Mes 6P+8P 
5 Kamerwand 6P+8P 
6 Kamerwand 6P+8P 
7 Transportband (optie) 8P 
8 Transportband (optie) 8P 
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• Schroef de deksel [H] van de 

oliepomp. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Stel door middel van de stelschroef 
[S] de oliedosering van een betreffend 
punt in. 
 

• Draai de stelschroef [S] met 
klokrichting mee voor meer olie. 

 
• Draai de stelschroef [S] tegen 

klokrichting in voor minder olie. 
  

• Schroef de deksel [H] op de 
oliepomp. 

 
 
 
 
 
 
 
• Monteer aan de rechterzijde van de 

machine de beplating. 
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Basis instelling oliepomp 
 
 
• Draai de stelschroef [S] geheel in [+] 

(hierdoor geeft de pomp de maximale 
hoeveelheid). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Stel elke stelschroef [S], behorende bij 

een bepaald smeerpunt, in volgens de 
tabelgegevens. 

 
 
 
 
 
 
 
 
  
• Verdraai de stelschroef volgens de 

aangegeven waarde (zie tabel:  
20x1/8 of 30x1/8). 

 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nr Smeerpunt Instelling 
1 Achterschuif 20 x 
2 Achterschuif 20 x 
3 Mes 20 x 
4 Mes 20 x 
5 Kamerwand 20 x 
6 Kamerwand 20 x 
7 Transportband (optie) 30 x 
8 Transportband (optie) 30 x 
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Trechtersmering (optie) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Draai de moer van de sproeitip los. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Reinig de sproeitip.  
 

• Monteer onderdelen in omgekeerde 
volgorde. 

 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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Storingen en oplossingen 
 
 

 STORING / OORZAAK OPHEFFING 

 

Machine loopt niet: 
- Stekker niet ingestoken. 
- Zekering defect. 

 
- Thermisch uitgeschakeld. 
- Noodstopschakelaar ingedrukt. 
- Beplating open. 
- Trechter open. 

Controleren: 
• Stekker insteken. 
• Zekering controleren / 

vervangen. 
• Inschakelen (na afkoelen). 
• Noodstop ontgrendelen.  
• Beplating. 
• Trechter. 

 

Aandrijving achterschuif: 
- Achterschuif blijft staan terwijl 

motor loopt. 

Vervangen: 
• Breekpen  

 

 

Mes: 
- Mes blijft staan. 

Vervangen: 
• Breekbout  

 

Smering: 
- Geen olie in reservoir. 
- Oliepomp defect. 
- Olieleiding tussen oliereservoir 

defect. 
- Filter vervuild. 

  
- Kraan tank dicht. 

Controleren: 
• Olie bijvullen. 
• Oliepomp vervangen. 
• Olieleiding vervangen. 

  
• Filter schoonmaken / 

vervangen. 
• Kraan openen. 
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 STORING / OORZAAK OPHEFFING 

 

Gewicht onnauwkeurig: 
- Gewichtsinstelling niet juist. 
- Aanzuighoeveelheid te gering. 
- Verdeelunit vervuild of krijgt 

geen olie. 

Controleren: 
• Gewicht opnieuw instellen. 
• Zuigerslag opnieuw instellen. 
• Deelunit reinigen. 

 

 

Gewicht onnauwkeurig: 
- Achterschuif positie. 

 

Controleren: 
• Achterschuif opnieuw instellen 

(technische dienst). 

 

Afvoertransporteur loopt niet: 
- Bandspanning controleren. 
- Transportband plakt aan frame. 

 
- Transportband loopt scheef. 

 
- V-snaar eraf. 

 

Controleren: 
• Band op spanning brengen. 
• Transporteurframe, spanrol, 

aandrijfrol schoonmaken. 
• Band en rollen reinigen en 

bandloop bijstellen. 
• V-snaar erop leggen / 

vervangen. 

 

Aandrijving: 
- V-snaar slipt. 

 
- V-snaar gebroken. 

Controleren: 
• Spanning controleren en 

vervuiling verwijderen. 
• V-snaar vervangen. 

 

Machine zuigt lucht aan: 
- Niet genoeg deeg in trechter. 
- Niet voldoende smering van de 

aanzuigkamer. 
- Onregelmatige deegtoevoer in 

de trechter. 
- Lucht lekkage tussen trechter 

en trechterbak. 

Controleren: 
• Deeg bijvullen. 
• Smeerpunten opnieuw 

instellen. 
• Voor regelmatige deegtoevoer 

zorgen. 
• O-ring trechter / trechterbak 

controleren. 



 

  B07_nl_2014-2.docx 143 
 

 

Lijst van aanbevolen onderdelen 
 
 
De hieronder omschreven artikelen zijn terug te vinden in het separaat aangeleverde 
onderdelenboek, welke is samengesteld op basis van de machine-uitvoering. 
 

ARTIKEL OMSCHRIJVING OPMERKING 

 

V-snaar Type / afmetingen zie onderdelenboek. 

 

Breekbout Type / afmetingen zie onderdelenboek. 

 

Breekpen Type / afmetingen zie onderdelenboek. 

 

Transportband 

- Buitenband 
- Binnenband 

Type / afmetingen zie onderdelenboek. 
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Het vervangen van onderdelen 
 
 
Kettingen vervangen 
 
 
• Demonteer aan de rechterzijde de 

beplating. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
• Draai de bevestigingsbouten van de 

kettingspanner [C] los. 
 

• Schuif de kettingspanner [C] van de 
ketting [A] af, hierdoor komt de ketting 
los. 
 

 
 
 
 
 
 
 

• Demonteer de sluitschakel. 
  
• Vervang de ketting [A]. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Monteer de sluitschakel. 

  
• Monteer de clip van de sluitschakel in  

looprichting van de ketting, op de 
aangegeven manier. 

 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
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• Schuif de kettingspanner [C] richting de 

ketting[A], hierdoor komt de ketting op 
spanning. 

 
• Draai de bevestigingsbouten van de 

kettingspanner [C] vast. 
 
 
 
 
 
• Draai de bevestigingsbouten van de 

kettingspanner [D] los. 
 
• Schuif de kettingspanner [D] van de 

ketting [B] af, hierdoor komt de ketting 
los. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Demonteer de sluitschakel. 
  
• Vervang de ketting [B]. 
 
• Monteer de sluitschakel. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Monteer de clip van de sluitschakel in  

looprichting van de ketting, op de 
aangegeven manier. 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
Let op! 
Ketting niet te strak spannen  
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• Schuif de kettingspanner richting de 
ketting, hierdoor komt de ketting op 
spanning. 

 
 
 
 
 
 
 
 
• Draai de bevestigingsbouten van de 

kettingspanner [D] vast. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Draai de bevestigingsbouten van de 

pompondersteuning [E] los. 
 
• Schuif de pomp met ondersteuning naar 

links, hierdoor komt de ketting [P] los. 
 
• Demonteer de sluitschakel. 
  
• Vervang de ketting [B]. 
 
• Monteer de sluitschakel. 
 
 
 
 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
Let op! 
Ketting niet te strak spannen. 
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• Schuif de pomp met ondersteuning naar 
rechts, hierdoor komt de ketting [P] op 
spanning. 

 
 
 
 
 
 

 
• Draai de bevestigingsbouten van de 

pompondersteuning [E] vast. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Monteer aan de rechterzijde de 
beplating. 

 

 
Let op! 
Ketting niet te strak spannen. 
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Vervangen van V-snaar 
 
 
 
 
• Demonteer aan de linkerzijde de 

beplating. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
• Draai de bevestigingsbouten los. 
 
• Schuif de motorplaat met motor naar 

achteren (de V-snaren ontspannen zich). 
  
• Vervang de V-snaren. 

 
 
 
 
 
 
 
 

• Schuif de motorplaat met motor voren 
(de V-snaren spannen zich). 

 
 
 
• Draai de bevestigingsbouten vast. 

 
• Monteer de beplating. 

 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
 

 
Let op! 
De V-riem niet te strak spannen (2,5 
kg bij 1 cm doordrukking in het 
midden van de riem). 
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Bandsmering (optie) 

 
 
 
 

• Open de klep aan de voorzijde van de 
machine. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Haal de olieverdeelrol uit de steunen. 
 

• Vervang de olieverdeelrol. 
 
• Hang de olieverdeelrol weer in de 

betreffende steunen. 
 

• Sluit de klep. 
 
 
 
 
 
Vervangen van de breekbout 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 
 

 
 
 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 

Zie Hoofdstuk Onderhoud / 
Breekbout vervangen. 
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Vervangen van de breekpen 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vervangen van transportband 
 
 
 
 
 

 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 

Zie Hoofdstuk Onderhoud / 
Breekpen vervangen. 

 

 
 

 

Waarschuwing! 
- Risico: 

Gevaar van beknelling. 
 

 

Zie Hoofdstuk Onderhoud / 
Binnen- en Buitentransporteur 
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Smering 
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Algemeen 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Smeermiddelen voor de levensmiddelen industrie 
  
Wettelijk worden de oliën en vetten als volgt geclassificeerd: 
- NSF H –1: 

Producten waarbij toepassing, incidenteel in contact met de levensmiddelen is 
toegestaan. 

- NSF H – 2: 
Producten waarbij toepassing, geen direct contact met de voedingsmiddelen 
optreed. 

- NSF 3H: 
Producten waarbij direct contact met de voedingsmiddelen is toegestaan.  

 
 
In dit hoofdstuk worden smeermiddelen vermeld, welke op moment van machine 
levering toegepast zijn. 

 
 

 
In dit hoofdstuk worden de tijdsintervallen van de werkzaamheden weergegeven. 
Deze zullen echter aangepast moeten worden aan de specifieke 
bedrijfsomstandigheden. Verdere toelichting van het betreffende onderwerp vindt u 
verderop in dit hoofdstuk. 
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Aanbevolen oliesoorten 
 
In het oliesmeersysteem van de machine 
wordt de volgende olie aanbevolen: 
 
Gebruik plantaardige olie met de volgende 
eigenschappen: 
- ISO VG  32-46mm2/s bij 40°C. 
- Zuurgetal:  <0,3mgKOH/g (NF ISO 6618) 
- Joodgetal:  70-130gl/100g (NF ISO 3961) 
- NSF 3H geregistreerd.  
- Goede oxidatie weerstand om hars en 

andere afzetting te voorkomen.  
- Goede smeereigenschappen (onder 

andere spreiding en hechting 
eigenschappen.  

- Goede anti-slijtage eigenschappen. 
- Goede corrosie bescherming. 
- Kleurloos, reukloos en smaakloos.  
 
 
Extra aandacht bij toepassing plantaardige 
olie: 

 Besteed aandacht aan de punten 
genoemd in vorige alinea. 

 Controleer, reinig en/of vervang filters 
tijdig. 

 Controleer oliereservoirs. 

 Reinig reservoirs regelmatig. Oude olie 
werkt als verouderingskatalisator. 

 Houdt door regelmatige reiniging de 
machine(s) vrij van een uithardende 
harslaag. 

 Bewaar de plantaardige olie op een koele 
plaats. 

 Sla geen te grote voorraad in, houdt 
rekening met de standtijd van de 
betreffende olie. 

 Bij bulkopslag containers reinigen voor 
deze opnieuw gevuld worden. 

 

Finaturol D is de aanbevolen olie voor de 
machine van WP-Haton. 

 
 

 
 
 

 

Waarschuwing! 
Gebruik te allen tijde zuivere, niet 
vervuilde olie, die vrij van hars is. 
Gebruik nooit reeds gebruikte olie. 
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Plantaardige olie 
 
Onderstaande lijst geeft plantaardige oliesoorten, waarvan wij weten dat deze geschikt zijn, echter 
kunnen wij niet instaan voor de kwaliteit. 
• Vraag steeds specificaties aan de fabrikant. 
• Neem een proef over een langere periode. 
• Volg ook de richtlijnen van de oliefabrikant op. 
 
 

FABRIKAAT, TYPE VISCOSITEIT 

 MM²/S BIJ 
40°C 

MM²/S BIJ 
20°C 

JOOD-
GETAL 

Zeelandia, 
Ovam 25 37 66 ca. 110 

Zeelandia, 
Ovam 40 44 89 ca.  80 

Dubör 
SG Öl  70 ca. 105 

Dubör 
SG Öl-S  63 ca. 85 

Fina 
Naturol K2 35,2 80 ca. 115 

Finaturol D 36,4 82,7 73 

Sonneveld 
Division 5 (Industrieel)  75 ca. 113 

Sonneveld 
Division 10  75 ca. 113 

Sonneveld 
Division 30 (Ambachtelijk)  75 ca. 103 

Bakels Dovidol 
  109 ca. 126 
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Minerale olie 
 
Minerale olie heeft niet onze voorkeur. Wil men toch minerale olie gebruiken, gebruik dan alleen 
minerale olie die voldoet aan de specificaties van plantaardige olie.  
 
Witte medicinale paraffine olie is zeer zuivere olie, waardoor verschillende eigenschappen minder 
goed zijn. Extra slijtage en corrosie kunnen hierdoor optreden. Deze olie mag daarom niet 
toegepast worden. 
 

 

Waarschuwing! 
Wordt door de overheid uitsluitend het gebruik van plantaardige olie voorgeschreven, 
dan bent U verplicht deze te gebruiken. 
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Suikeroplossende olie 
 
De mogelijkheid bestaat steeds dat door 
deegafzettingen de machine zwaar gaat 
lopen c.q. gaat schokken. 
Speciaal bij nieuwe machines en bij het 
verwerken van suikerhoudende en 
gevulde deegsoorten, bevelen wij daarom 
het gebruik van een suikeroplossende olie 
aan. 
 
Gebruik suiker oplossende olie met de 
volgende eigenschappen: 
- ISO VG 10-25mm2/s bij 40°C.  
- NSF H1 geregistreerd.  
- Goede oplosbaarheid van vaste delen 

suiker.  
- Goede smeereigenschappen. 
- Goede anti-slijtage eigenschappen. 
- Goede corrosie bescherming. 
- Kleurloos, reukloos en smaakloos.  

 
Klüberfood NH1 6-10 is de aanbevolen 
suikeroplossende olie voor de machine 
van WP-Haton. 
 
 
Gebruik van suikeroplossende olie 
 
Gebruik deze olie alleen bij een 
productiestop. Giet een kleine hoeveelheid 
olie op de achterschuif en zo nodig boven 
op het mes. Laat de machine enkele 
minuten zonder deeg draaien. Zodra er 
weer deeg verwerkt gaat worden, dienen 
de zuigers en het mes goed ingesmeerd te 
worden met de olie die voorgeschreven 
wordt voor het centraal smeersysteem.  
Gebruik de suikeroplossende olie zo vaak 
als nodig is. Dit is geheel afhankelijk van 
de deegsoort en het soort smeerolie dat 
gebruikt wordt. 
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Aanbevolen vetsoorten 
 
In het vetsmeersysteem en voor het 
smeren van diverse glijlagers van de 
machine wordt het volgende vet 
aanbevolen: 
 
 
Gebruik lithiumzeepvet met de 
volgende eigenschappen: 
• NLGI klasse 2 
• NSF H1 geregistreerd. Alleen indien 

contact met voedingsmiddelen zou 
kunnen optreden. 

• Goede oxidatie weerstand (om 
veroudering te voorkomen).  

• Goede smeereigenschappen. 
• Goede anti-slijtage eigenschappen. 
• Goede corrosie bescherming.  
 
Verouderingsbestendige vetsoorten, zoals 
een lithium zeepvet, hebben de voorkeur. 
 
Shell Gadus S2 V100 is het aanbevolen 
vet voor de machine van WP-Haton. 
 
 
 
Wormkast vetsoort 
 
Shell Gadus S2 V220 00 is het 
aanbevolen vet voor de tandwielkast van 
de transporteur aandrijving. 
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Smeertabel 
 

ONDERHOUD- AFBEELDING FREQUENTIE   ..  UUR OMSCHRIJVING 

 8 50 100 250 2500 10000  

 

   250   
Ophanghefboom 
 
Smeermiddel: 
Shell Gadus S2 V100 

 

   250   
Hefboom achterschuif 
 
Smeermiddel: 
Shell Gadus S2 V100 

 

   250   

Achterschuif 
 
Smeermiddel: 
Finaturol D 

 

   250   

Unit + mes 
 
Smeermiddel: 
Finaturol D 

 

   250   

Aandrijving transporteur 
 
Smeermiddel: 
Shell Gadus S2 V220 00 
• Controleren en eventueel 

bijvullen. 

 

   250   

Machine aandrijving  
 
Smeermiddel: 
• Ketting smeren met Molykote 

MKL-N. 
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  B07_nl_2014-2.docx 163 
 

 

 
 

Documentatie 
toeleveranciers 
 

 
 
 
 
Inhoudsopgave 
 

Algemeen 164 

Ammeraal (www.ammeraalbeltech.nl) 165 

Transportband Wolvilt 172 
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Algemeen 

 
 

 
Opmerking  
De “Documentatie toeleveranciers” 
dient alleen ter informatie en maakt 
geen deel uit van de gebruikers-
handleiding. 
De screen captures in dit hoofdstuk 
zijn afkomstig van de betreffende 
webpagina’s. 
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Ammeraal (www.ammeraalbeltech.nl) 
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  B07_nl_2014-2.docx 167 
 

 

 



 

  B07_nl_2014-2.docx 168 
 



 

  B07_nl_2014-2.docx 169 
 



 

  B07_nl_2014-2.docx 170 
 

 
 



 

  B07_nl_2014-2.docx 171 
 

 
 



 

  B07_nl_2014-2.docx 172 
 

Transportband Wolvilt 
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Algemeen 
 
Alle te leveren onderdelen vindt u in het  
onderdelen boek (separaat toegevoegd). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Bij het bestellen van onderdelen dient u de 
volgende gegevens te vermelden: 
- machinenummer; 
- positienummer + tekeningnummer; 
- benaming; 
- aantal; 
- voor elektrische onderdelen: de 

gegevens met betrekking tot de gebruikte 
stroom. 
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